efbe-Ichoff

Oberkorpersolarium
Upper body tanner
Appareil ale haut du corps
Bovenlichhaambruiner
Solarium domowe
Horské sinko
Horské slunce
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Gebrauchsanleitung

M Vor Inbetriebnahme die Gebrauchsanleitung

sorgfdaltig lesen, danach handeln und
aufbewahren! Bei Weitergabe des Gerates die
Gebrauchsanleitung beilegen.

WICHTIGE HINWEISE

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und darUber sowie von Personen mit
verringerten  physischen, sensorischen oder
mentalen Fdhigkeiten oder Mangel an
Erfahrungen und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Umgangs mit dem Ger@t unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Reinigung und die Benutzerwartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefGhrt werden.

Gerdt nur an Wechselstrom mit  einer
Spannung von 230 Volt anschlieBen.

Weist die Netzanschlussleitung
Beschddigungen auf, muss sie vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer qualifizierten
Fachkraft ersetzt werden, um eine madgliche
Gefdhrdung auszuschlieBen.

Achten Sie darauf, dass die LUftungsschlitze
auf der RUckseite des Gerates wdhrend der
Verwendung nicht abgedeckt sind.

Immer auf eine intakte Filterscheibe achten!
Eine Bestrahlung mit defekter Filterscheibe
kann starke Hautverbrennungen zur Folge
haben.
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Aus Grunden der technischen Sicherheit das
Gerdat nie mit Wasser behandeln oder in
Wasser tauchen.

Gerdat nicht in der Ndhe von Wasser benutzen

(z. B. im Badezimmer, in der N&he der Dusche

oder eines Schwimmbeckens).

Wenn die Schaltuhr fehlerhaft ist, darf das

Gerdt nicht verwendet werden.

Das Gerdat ist nicht fir den Gebrauch in

explosions-gefdhrdeten RGumen geeignet.

Nach Gebrauch Netzstecker ziehen.

Nur das abgekUhlte Gerdt zur Aufbewahrung

wegstellen. (AbkUhlzeit 15 Minuten)

Achtung:

Die Lampe zUndet nicht im heiBen Zustand.

Halten Sie vor einer erneuten Inbetriebnahme

eine AbkUhlzeit von 4 bis 5 Minuten ein.

Gewisse Materialien, die bei

Sonnenbestrahlung verblassen (z. B. Gemdalde)

sollten auch dem UV-Licht des Gerdtes nicht zu

lange ausgesetzt werden.

Wenn das Gerdat betrieben wird, dirfen Nicht-

anwender, insbesondere Kinder, nicht

anwesend sein.

UV-Gerate durfen nicht benutzt werden von:

o Personen unter 18 Jahren;

o Personen, die dazu neigen, Sommersprossen
Zu bekommen;

o Personen mit natUrlicher roter Haarfarbe;

o Personen mit atypisch entfarbten
Hautbereich;

o Personen, die mehr als 16 Leberflecken (2
mm oder gréBer im Durchmesser) am Kérper
haben;

o Personen, die atypische Leberflecken
haben (atypische Leberflecken werden
beschrieben als asymmetrische




Leberflecken mit einem Durchmesser groBer
als 5 mm mit unterschiedlicher
Pigmentierung und unregelmdaBigen
Grenzen);

o Personen, die unter Sonnenbrand leiden;

o Personen, die Uberhaupt nicht brdunen
kdnnen, oder nicht brédunen kdnnen, ohne
einen Sonnenbrand zu bekommen, wenn
sie der Sonne ausgesetzt sind;

o Personen, die leicht einen Sonnenbrand
bekommen, wenn sie der Sonne ausgesetzt
sind;

o Personen, die eine Historie von wiederholten
schweren Sonnenbrinden wdahrend ihrer
Kindheit hatten;

o Personen, die unter Hautkrebs leiden oder
litten oder dafur pradisponiert sind;

o Personen, bei deren Verwandtschaft ersten
Grades schwarzer Hautkrebs (Melanom)
aufgetreten ist;

o Personen, die sich wegen Leiden, die mit
FotosensibilitGdt einhergehen, in darztlicher
Behandlung befinden;

o Personen, die fotosensibilisierende
Medikamente erhalten.

Die Bestrahlungen sollten nicht die persdnliche

minimale erythermale Dosis (MED)

Uberschreiten, also die minimale UV-Dosis, die

die wahrnehmbare Rétung der Haut hervorruft.

Falls ein Erythem (Hautrétung) Stunden nach

einer Bestrahlung auftritt, sollten keine weiteren

Bestrahlungen stattfinden. Nach einer Woche

kdbnnen die Bestrahlungen am Anfang des

Bestrahlungsplanes  wieder aufgenommen

werden.

Bei Auftreten unerwarteter Effekte, wie

beispielsweise Jucken innerhalb von 48 h nach
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der ersten Bestrahlung, sollte vor weiteren
Bestrahlungen der Arzt um Rat gefragt werden.
Ultraviolette Strahlung der Sonne oder von UV-
Gerdaten kann Haut- oder Augenschdden, die
ireversibel sind, hervorrufen. Diese biologische
Wirkung hdangt sowohl von der Qualitat als
auch von der der Quantitat der Strahlung wie
auch von der individuellen Haut- und
Augenempfindlichkeit ab.

Die Haut kann nach UbermdBiger Bestrahlung
mit einem Sonnenbrand reagieren.
Wiederholte UbermdBige Bestrahlung mit UV-
Strahlung von Sonne oder UV-Gerdten kann zu
frOhzeitiger Alterung der Haut und auch zu
einem erhéhten Risiko von Hautkrebs fUhren.
Diese Risiken nehmen mit zunehmender UV-
Bestrahlung zu.

Das ungeschutfzte Auge kann sich auf der
Oberfldche entziOnden, und in bestimmten
Fallen kann UbermdBige Bestrahlung die
Netzhaut schadigen. Nach vielen
wiederholten Bestrahlungen kann sich eine
LinsentrUbung bilden.

In Fallen besonderer individueller
Empfindlichkeit oder allergischer Reaktionen
gegen UVA Bestrahlung sollte vor der
Bestrahlung der Arzt um Rat gefragt werden.

Folgende VorsichtsmaBnahmen mussen

ergriffen werden:

o stefs die mitgelieferte Schutzbrille
verwenden; Kontaktlinsen und Sonnenbrillen
sind kein Ersatz fUr die Schutzbrillen;

o Kosmetika rechtzeitig vor der Bestrahlung
entfernen und keinerlei Sonnenschutzmittel
oder Produkte, die die Br&unung
beschleunigen, verwenden;



o Bestimmte medizinische Bedingungen oder
Nebeneffekte von Medikamenten kénnen
durch ultraviolette Bestrahlung verstarkt
werden; im Zweifelsfalle den Arzt um Rat
fragen;

o Mindestens 48 h zwischen den ersten
beiden Bestrahlungen verstreichen lassen;

o Nicht am gleichen Tag sonnenbaden und
zusatzlich das Gerdt benutzen;

o den Empfehlungen bezUglich
Bestrahlungsdauer, Bestrahlungspausen und
Abstand zu den Lampen folgen;

o einen  Arzt aufsuchen, wenn sich
hartndckige Schwellungen oder wunde
Stellen auf der Haut bilden oder
pigmentierte Leberflecken sich verdndern;

o empfindliche Hautstellen wie Narben,
Tatowierungen und Geschlechtsteile vor der
Bestrahlung schutzen.

M Im heiBen Zustand zUndet die UVA-Lampe
nicht. Halten Sie vor einer erneuten
Inbetriebnahme eine AbkUhlzeit von 4 bis 5
Minuten ein.

Wissenswertes Uber Hautbraunung

Die Sonne

Die Sonne ist die Quelle des Lebens auf Erden. Das Licht und
die Warme der Sonne haben — wie jeder vom Wechsel der
Jahreszeiten und aus den Urlaubserfahrungen weill — groBen
Einfluss auf unsere Gesundheit und unser korperliches
Wohlbefinden. Die Brdunung der Haut steigert durch ein
gesundes attraktives AuBeres das naturliche
Selbstbewusstsein  und  das persdnliche Wohlbefinden.
Zugleich erfullt die Br&une ihren biologischen Sinn, die Haut
vor Sonnenbrand zu schitzen - z. B. vor einem
Sonnenurlaub.
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Das Braunen

Das Brdunen geschieht durch einen bestimmten Anteil des
Lichtspekitrums, gleichgultig, ob das Licht durch die
natirliche Sonne oder kiUnstlich erzeugt wird.

Die Sonnenstrahlung enthdalt einen sichtbaren Anteil, den wir
als Licht wahrnehmen und unsichtbare Strahlen, die wir z. B.
als Warme spUren und auch solche Strahlen, die unsere
Haut réten oder gar verbrennen kénnen.

Strahlen, die die Haut brdunen, liegen im Bereich der
unsichtbaren  Ultraviolett-(UV)  Strahlung. Dieser  wird
unterteilt in UVA-, UVB- und UVC-Strahlung.

FUr eine optfimale Braunung ist mdglichst intensive UVA-
Strahlung, bei sehr geringem Anteil UVB- und keiner UVC-
Strahlung erwinscht.

Die UVC-Strahlen der Sonne werden von der
Erdatmosphdre abgehalten, wdhrend die UVB- und die
UVA-Strahlen die Haut brdunen kdnnen. Der relativ hohe
UVB-Anteil der Sonnenstrahlung verursacht jedoch bei
blasser Haut sehr rasch eine Ubermd&Bige Reizung, Rétung
und schlieBlich Sonnenbrand.

UVA-Brauner

Die UVA-Brduner von efbe-Schott haben Strahlenanteile,
UVA zu UVB, die gunstiger zusammengesetzt sind als in der
natirlichen Sonne. Die Intensitdt der brdunenden UVA-
Strahlung ist weit hdher als im Sonnenschein, und zugleich ist
der schdédliche UVB-Anteil auf einen Bruchtell des
Sonnenanteils herabgemindert. Im Vergleich zur natirlichen
Sonne wird man im Normalfall schneller und ohne
Sonnenbrand braun. Die erreichbare Hautténung ist dhnlich
wie bei der natUrlichen Sonne.

Die Reaktion der Haut gegen Sonnenstrahlen ist bei jedem
Menschen individuell verschieden.

Hauttypen und Bestrahlungszeiten

Jeder hat Erfahrung mit dem Br&unungsverhalten seiner
Haut bei direkter Sonneneinstrahlung. Entsprechend ist die
zu erwartende Reakfion der Haut bei kUnstlicher
Bestrahlung. Wer viel Sonne vertrdgt, kann schneller
braunen und wer in der Sonne gar nicht brdunt, hat auch
bei Bestrahlung mit UVA-Brdunern weniger Aussicht auf
Erfolg.



Einteilung der Hauttypen nach der Reaktion der nicht
vorbestrahlten Haut auf natirliche Sonnenbestrahlung

Hauttyp Hautreaktion und ethnische Zuordnung

immer schnell Sonnenbrand, kaum oder
keine Brdunung, auch nach wiederholten
Bestrahlungen (keltischer Typ)

Il fast  immer Sonnenbrand, maBige
Braunung nach wiederholten
Bestrahlungen (hellh&dutiger Typ)

Il maBig oft Sonnenbrand, fortschreitende
Braunung nach wiederholten
Bestrahlungen (dunkelhdutiger Typ)

v Selten Sonnenbrand, schnell einsetzende
und deutliche Br&unung
(mittelmeerischer Typ)

Die individuell richtige Bestrahlungsdauer sollten Sie nach sorg-
faltiger Uberlegung unter BerUcksichtigung lhrer Erffahrungen in
der Sonne festlegen.

Die Anwendung eines Brduners wird ausschlieBlich
empfohlen fUr Personen, die sich den Hauttypen |l, lll oder IV
zuordnen lassen.

Menschen vom Hauttyp | und Kinder unter 14 Jahren sind
nicht in der Lage, normal zu brdunen. Dies gilt sowohl in der
naturlichen Sonne als auch fur kUnstliche Br&dunung.
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FUr die Bestrahlung mit dem Brduner wird je nach Hauttyp

folgende Bestrahlungsfolge empfohlen:

OKB 912

- Bestrahlungsabstand 120 cm

Bestrahlungsanleitung

Hauttyp Il i v
1. Bestrahlung 13 18 23 Min.
2. Bestrahlung 15 21 27 Min.
3. Bestrahlung 17 24 31 Min.
4. Bestrahlung Iwei 19 27 34 Min.
5. Bestrahlung Bes’rrophrlzngen 21 29 38 Min.
6. Bestrahlung Woche 23 32 41 Min.
7. Bestrahlung 25 35 45 Min.
8. Bestrahlung 27 38 49 Min.
9. Bestrahlung 29 40 52 Min.
danach
2 Bestrahlungen pro Woche a” max. 33 46,5 59 Min.
Max. Anzahl Bestrahlungen pro Jahr 60 43 33
oder
3 Bestrahlungen pro Woche a” max. 22 31 39 Min.
Max. Anzahl Bestrahlungen pro Jahr 90 64 50
Folgende Werte wurden zugrunde gelegt
Hauttyp Il i v
Anfangsdosis 100 140 180 Jahresdosis
Enddosis 250 350 450 15 kJ/m?

Sollten Sie die empfohlene Bestrahlungsdauer als zu lange

empfinden

(wenn die Haut zu sehr spannt und sehr

empfindlich wird) reduzieren Sie die Bestrahlungszeit, z. B.
um 25 % oder mekhr.
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Bavuteile und Bedienelemente

/A Die UVA-Lampe zUndet nichtim heiBen

(1)
(2)
(3)
(4)

Zustand. Aus physikalischen Gronden bendtigt
die UVA-Lampe eine Anlauf- und AbkUhlzeit
von ca. 5 Minuten.

=

Schutzbrille
Tragegriff
Filterscheibe (dahinter: UVA-Lampe HPA 400/30 S und Reflektor)
Memokndpfe fur 4 Personen
30 Min. Zeitschaltuhr

Benutzen Sie bei jeder Bestrahlung die Brille
zum Schutz der Augen.
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Bedienung

Einschalten des Gerates

Den Brduner an das Netz anschlieen.
Einstellknopf der Zeitschaltuhr (4)
nach rechts drehen und auf die
gewulnschte Bestrahlungszeit
einstellen.

Der Bréuner ist eingeschaltet

und die Zeitschaltuhr lauft.

Nach Ablauf der eingestellten
Bestrahlungszeit wird das Gerat
automatisch abgeschaltet.

Hinweise fur die Bestrahlung

Ein leichtes Links- und Rechtsdrehen des Kopfes
bringt eine gleichmdaBige Brédunung.

AuBer dem Gesicht kbnnen auch andere
Kérperpartien mit dem Br&uner bestrahlt werden.

Memoknopfe
o Jedem Benutzer ist einer der 4 Memo-

—

r—

kndpfe (3) zuzuordnen.

Die Bestrahlungsfolge |asst sich
durch Einstellen der Memokn&pfe
dokumentieren und konftrollieren.
Nach jeder Bestrahlung muss der
Memoknopf um eine Raste zur
n&chsten Position weitergestellt
werden.

Unabhdngig von der Stellung der
Memokndpfe kann jede gewunschte
Bestrahlungszeit eingestellt werden.
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M Die empfohlene Bestrahlungszeit nicht Uber-

schreiten!
Keine Dauerbestrahlung vornehmen!

Reinigung und Pflege

/A Vor der Reinigung des Gerates den Netzstecker

ziehen!

Achten Sie bitte immer darauf, dass die Filterscheibe intakt
und sauber ist. Flecken, Staub und Fingerabdricke kénnen
einbrennen und die Wirkung der Strahlen schwdéchen. Die
Scheibe reinigen Sie am besten mit einem sauberen Lappen
und Spiritus. Das Gehduse kénnen Sie bei Bedarf mit einem
feuchten (nicht nassen) Schwamm oder Lappen sauber

halten.
Reparaturhinweise
e Die Filterscheibe hat speziell abgestimmte

Filtereigenschaften, sie darf bei eventuellem Defekt nur
gegen eine original Filterscheibe ausgetauscht werden.
Wir haften auch bei einem neuen Gerdt nicht for
Glasbruch, wie auch nicht fUr Transportschdden bei
Reparaturgerdten, die mit unzureichender Verpackung
eingesandt wurden.

Wir empfehlen, die vollstGndige Originalverpackung
aufzubewahren.

Reparaturen, einschlieBlich Austausch der
Anschlussleitung, diurfen nur durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person durchgefUhrt werden, um Gef&hrdungen zu
vermeiden.
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Ersatzlampe fiur Brauner

OKB 912 HPA 400/30 S IV

M Bestrahlungsrohren enthalten wie alle
Leuchtstoffrohren spezifische Beimischungen.
Sie gehdren nicht in den Hausmull. Defekte
Bestrahlungsrohren werden wie Sondermull
entsorgt.

UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2012/19/EU
Zum Schutz unserer Umwelt und unserer Gesundheit sind
Elektro- und Elektronik-Altgerdte nach bestimmten Regeln zu
entsorgen. Dies fordert den Einsatz sowohl des Herstellers
bzw. Lieferanten als auch des Verbrauchers.

=y

Aus diesem Grund darf dieses Gerat, wie das Symbol -—
auf dem Typenschild bzw. auf der Verpackung zeigt, nicht
in den unsorfierten RestmuUll gegeben werden. Der
Verbraucher hat das Recht, dieses Ger&t kostenfrei Uber
kommunale Sammelstellen zu entsorgen; von dort aus wird
die sperzifische Behandlung, Verwertung bzw. das Recycling
gem. den Erfordernissen der Richtlinie sichergestellt.

Altlampen sind separat zu entsorgen.

Wir bieten mit Lightcycle nachhaltigen Service!

lhre Alflampen kénnen Sie einfach an einer von tausenden
Lightcyle Sammelstellen abgeben. Damit helfen Sie, wichtige
Ressourcen zu schonen, dennrund 90 Prozent der Bestandteile
von Altlampen kénnen wiederverwertet werden.

Sammelstellen in Inrer Nahe finden Sie unter:
www. lightcycle.de/verbraucher/sammelstellensuche
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GEWAHRLEISTUNGS- UND GARANTIEBEDINGUNGEN

FUr unsere Produkte gelten die gesetzlichen Bestimmungen
fur Gewdhrleistungsanspriche. Innerhalb dieser Zeit werden
Mangel, welche auf Material- oder Herstellungsfehlern
beruhen, behoben. Davon ausgeschlossen sind
Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, Schdden, die
durch  Ubermd&Bige Beanspruchung, unsachgemdBe
Behandlung und Wartung sowie durch Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisung entstehen, Schdden, welche durch
VerschleiB oder infolge normaler AbnUtzung entstanden
sind. Ebenso weisen wir darauf hin, dass die Gewdhrleistung
bei Fremdeingriff erlischt. Hierbei wird der Verk&ufer im Fall
eines Schadens keine Haftung Gbernehmen.

Sollten Sie einen Mangel feststellen, geben Sie bitte das
vollstandige Gerdt an ihren Hdéndler bzw. Verkaufsstelle.
Gewadhrleistungsanspriche gelten nur in Verbindung mit
dem zugehodrigen Kassenbon bzw. der Kopie einer
eventuellen Reparaturrechnung, die bei Inanspruchnahme
der Serviceleistung unbedingt mit vorzulegen sind/ist.

Sie haben auch die Méglichkeit, das gesduberte Gerat mit
einer kurzen, gut lesbaren Fehlerbeschreibung zusammen
mit dem Kassenbon in einer frankierten Sendung an unseren
Kundendienst in unserer Firma in Bad Blankenburg zu
senden.

NACH ABLAUF DER GESETZLICHEN

GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Reparaturen kénnen kostenpflichtig von entsprechendem
Fachpersonal oder Reparaturservice ausgefUhrt werden.
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Operating instructions

M Read and follow the operating instructions

carefully before using the tanner! Keep them
for future reference. Include the manual when
passing the product on.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabiliies or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning the safe use of the
appliance and understand the hazards
involved.

Children do not realise the possible risks of
handling electrical appliances. Children should
not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance should not be
made by children unless they are older than 8
years and supervised.

The appliance should only be supplied with
230 volt alternating current.

To prevent possible hazards, a defective
power cord should only be replaced by the
manufacturer, its customer service, or a
qualified technician.

Do not cover the ventilation slits at the back of
the appliance during use.

Always make sure the filter screen does not
show any damages! Tanning with a defective
filter screen could cause serious skin burns.
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For reasons of technical safety, do not use
water on the appliance nor immerse in water.
Do not use the appliance near water (e.g. in
bath rooms, near showers or a pooal).

Do not use the appliance with a defective

timer.

Do not use the appliance in a potentially

explosive area.

Unplug the appliance after every use.

Only store away after the appliance has

cooled down. (Cool down period appr. 15

minutes)

Caution:

The lamp will not illuminate when it is hot. Let

the lamp cool down 4 to 5 minutes before

using it again.

Certain materials that fade out in sunlight (e.g.

paintings) should also not be exposed to the

appliance’s UV radiation for a prolonged time.

Non users, especially children, should not be

present when the appliance is in use.

UV appliances should not be used by:

o persons younger than 18 years;

o persons that tend to get freckles;

o persons with natural red hair;

o persons with atypically discoloured skin

areas;

persons with more than 16 moles (diameter

2 mm or bigger) on their whole body;

o persons with atypical moles (atypical moles
are described as asymmetric moles with a
diameter bigger than 5 mm, varying
pigmentation, and irregular boundaries);

o persons who suffer from sunburn;

o persons that do not tan at all or not without
getting sunburned when exposed to
sunlight;

O

18



o persons easily getting a sunburn when
exposed to sunlight;

o persons having a history of repeated, serious
sunburns during childhood;

o persons suffering or having suffered from skin
cancer or having a predisposition towards
it;

o persons whose first-degree relatives have
been diagnosed with black skin cancer
(melanomal);

o persons under medical treatment for health
problems resulting from sensitivity to light;

o persons taking photosensitising medication.
The exposure should not exceed the personal
minimum erythermal dose (MED), i.e. the
minimum UV dose causing perceptible
reddening of the skin. If an erythema (skin
redness) occurs hours after the treatment, no
further exposures should take place. Treatment
could be resumed after a week’ break,
starting from the beginning of the tanning
guidance.
Consult a physician prior to further freatments if
unexpected effects, such as itching, occur
within 48h after the first exposure.
Ultraviolet radiation of the sun or UV
appliances can cause irreversible damages to
skin or eyes. This biological effect depends on
the quality and quantity of the radiation as
well as the individual skin and eye sensibility.
The skin can react with a sunburn to excessive
exposure. Repeated excessive UV exposure of
the sun or UV appliances can cause
premature skin aging as well as an enhanced
risk of skin cancer. These risks increase with
every UV exposure.
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e The surface of the unprotected eye can
inflame, and excessive exposure can even
damage the refina under certain
circumstances. A cataract can build up after
several repeated exposures.

e Consult a physician prior to freatment when
suffering from individual sensibilities or allergic
reactions connected to UVA exposure.

e You should always take the following safety
measures:

o always use the included safety goggles;
contact lenses or sunglasses are not an
equivalent substitute for the safety goggles;

o remove any cosmetic products and make
up prior to the treatment and do not use
any sunscreen or products that could
accelerate tanning;

o certain medical conditions or side effects
can be intensified under ulfraviolet
radiation; when in doubt, consult a
physician;

o wait at least 48h between the first two
treatments;

o never sunbath and use the appliance on
the same day;

o comply  with the recommendations
regarding exposure ftfime, breaks, and
distance to the lamp;

o consult a physician if persistent swellings or
sores build up, or in case of a change of
pigmented moles;

o sensitive skin areas, such as scares, tattoos,
and genitals, should be protected from
exposure.

M The UVA lamp will not illuminate when it is hot.
Let the lamp cool down 4 to 5 minutes before
using it again.
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Useful Information about Tannina

The Sun

The sun is the source of all living beings on earth. Light and
warmth emitting from it have a huge impact on our health
and physical well-being — as can be experienced during the
furn of seasons or on vacation. A bronzed skin is usually put
on a level with a healthy, attractive appearance and thus
enhances the natural self confidence and personal
comfort. At the same fime, a tan has a biological purpose —
protecting our skin from sunburns, e.g. during summer
vacation.

Tanning

Tanning is stimulated by a certain component of the light
spectrum, whether natural from the sun or artificially
created.

Sunlight contains a visible component, perceived as light, as
well as invisible components, recognised as warmth and
radiances that can redden our skin or even burn if.
Radiances that tan our skin belong to the invisible ultraviolet
(UV) radiation. This range is divided into UVA, UVB and UVC
radiation.

The perfect tan is received with a preferably intense UVA
radiation, a small amount of UVB and no UVC radiation.

The sun’'s UVC radiation is stopped by the atmosphere while
UVB and UVA radiation can tan the skin. However, the
rather high amount of UVB radiation in the sunlight can
quickly lead to excessive irritation, reddening, and finally sun
burns of pale skin.

UVA Tanners

The UVA tanners by efbe-Schott have a more favourable
composition of UVA to UVB radiation compared to natural
sun light.  The intensity of tanning UVA radiation is
significantly higher than in natural sunlight while at the same
fime the harmful UVB portion has been reduced to a
fraction of the sunlight. As a result, you tan faster and
without sunburns compared to natural sunlight. The
achieved skin colour is similar to a natural tan.

Nevertheless, the skin's reaction to sun exposure is different
for every individual.
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Skin Types and Exposure Time

Everyone knows the specific tanning behaviour of its skin at
direct sunlight. A similar reaction can be expected from
exposure to artificial light. If your skin tolerates much sun,
you might tan faster but if you are not getting a tan at all,
there is only a small change for success with UVA tanners,
too.

Classification of skin types in accordance with the reaction
of non pre tanned skin to natural sun light

Skin Type Skin Reaction and Ethnic Affiliation

| always gets sunburned; little to no tan,
even dafter repeated exposure (Celtic

type)

Il almost always gets sunburned; moderate
tan after repeated exposure (fair skinned

type)

1l moderately gets sunburned; progressive
tan after repeated exposure (dark
skinned type)

\Y rarely gets sunburned; quick and
noticeable tan (Mediterranean type)

The individually correct irradiatfion time should be determined
after careful consideration, taking info account your experi-
ences in the sun.

Determine vyour individually fitting exposure time after
careful consideration regarding your own experiences with
natural sun.

The use of a tanner is only recommended for persons of the
skin types I, lll, or IV.

Persons of skin type | and children under 14 years are unable
to develop a normal tan. This applies to natural sunlight as
well as artificial radiation.
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Depending on the skin type, the following tanning guidance

is recommended when using the tanner:

OKB 912

- Tanning distance 120 cm

Tanning Guidance

Skin Type Il i \Y
1. Exposure 13 18 23 Min.
2. Exposure 15 21 27 Min.
3. Exposure 17 24 31 Min.
4. Exposure 19 27 34 Min.
5. Exposure Tw%grev?/’;rgﬁn’rs 21 29 38 Min.
6. Exposure 23 32 41 Min.
7. Exposure 25 35 45 Min.
8. Exposure 27 38 49 Min.
9. Exposure 29 40 52 Min.
afterwards
2 exposures per week each max. 33 46,5 59 Min.
Max. quantity of exposures per year 60 43 33
or
3 exposures per week each max. 22 31 39 Min.
Max. quantity of exposures per year 90 64 50

The following data have been taken as a basis:

Skin Type I} 11l v
Initial dose 100 140 180 Annual dose
Final dose 250 350 450 15 kJ/m?

If you are feeling the recommended tanning fime is too
long (your skin feels too strained and very sensible) reduce
the exposure fime, e.g. about 25 % or more.
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Components and Operating Elements

A The UVA lamp will not illuminate when it is
hot.For physical reasons, the UVA lamp needs
a warm up and cool down period of appr. 5
minutes.

&=

Protection Goggles

(1) Carrying Handle
(2) Filter Screen
(behind: UVA lamp HPA 400/30 S and reflector)
(3) Memo buttons for 4 people
(4) 30 minutes fimer

A Always wear goggles during treatment fo
protect the eyes.

24



OPERATION

Switch on the device

min. © -

Tips for exposition

Connect the personal tanner to
the mains. Turn the setting knob of
the timer (4) to the right and set the
desired exposition time.

The personal tanner is switched on
and the fimer is running.

After the set exposition fime has
elapsed, the device is switched off
automatically.

A slight left and right turn of the head brings an even

tan.

In addition to the face, other parts of the body may
also be exposed to the personal tanner light.

Memo buttons

Each user is assigned one of the

4 memo buttons (3).

The exposition sequence can be
saved and conftrolled by setting the
memo buttons.

After each exposition, the memo
button should be moved one notch
to the next position.

Whatever the position of the memo
buttons, any desired exposition time
can be set.
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M Do not exceed the recommended exposure
timel
Do not operate a long-time sequence!

Cleaning and care
& Unplug the appliance before cleaning.

Always make sure the filter screen is undamaged and clean.
Spofts, dust, and fingerprints could burn in and reduce the
efficiency of the radiation. It is recommended to clean the
screen with a clean cloth and spirit (ethyl alcohol). When ne-
cessary, the housing can be cleaned with a damp (not wet)
sponge or cloth.

REPAIRS

e The filter screen has particularly funed filter
characteristics and should only be replaced by an
original filter screen when damaged.

e Broken glass is excluded from warranty, even for new
appliances. Likewise, no warranty can be claimed for
damage in transit of appliances that are poorly packed
for repairs.

e |t is recommended to keep the original packaging
material.

e All repairs, including the replacement of the power
cord, should only be made by the manufacturer, its
customer service, or a qualified technician in order to
avoid risks.
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Replacement lamp for upper body tanner

OKB 912 HPA 400/30 S IV

M Like all fluorescent tubes, tanning lamps
contain specific admixtures. These tubes are
classified hazardous waste and must be
disposed of according o law.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT - DIRECTIVE
2012/19/EU

In order to preserve our environment and protect human
health, the waste electrical and electronic equipment
should be disposed of in accordance with specific rules with
the implication of both suppliers and users.

=
For this reason, as indicated by the symbol = on the rating
label or on the packaging, your appliance should not be
disposed of as unsorted municipal waste. The user has the
right to bring it fo a municipal collection point performing
waste recovery by means of reuse, recycling or use for other
applications in accordance with the directive.
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WARRANTY AND GUARANTY CONDITIONS

The legal provisions regarding warranty apply for all our
products. Within this fime, defects caused by failures of
material or production will be rectified. This does not include
damages of fragile parts, damages caused by excessive or
incorrect use or maintenance as well as neglection of the
user manual, and regular wear. Furthermore, the warranty
expires with unauthorised interference. In this case, the seller
will assume no liability for any damages.

Please return the complete appliance to the whole seller or
point of sale when discovering a defect. Warranty claims
apply only with the related receipt or a copy of the repair
invoice that must be presented with the utilisation of the
service.

You could also send the cleaned appliance with a short,
readable description of the defect and the related receipt
to our customer service in Bad Blankenburg, Germany, at
your own expense.

AFTER THE LEGAL WARRANTY PERIOD

Repairs can made by a qualified technician or service at
the owner's expense.
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Mode d‘emploi

M Attention: lisez ce mode d'emploi

attentivement et gardez-le précieusement.

Indications importantes.

Votre appareil peut éfre utilisé par des enfants
agés de plus de 8 ans et des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissances, s'ils ont pu
bénéficier, au préalable, d'une surveillance ou
d’instructions concernant son utilisation en
toute sécurité et sur les risques encourus.

Les enfants ne doivent surtout pas jouer avec
I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants a moins qu'ils ne
soient dgés de 8 ans ef plus et supervisés.
Conservez cet appareil et son fil électrique
hors de portée des enfants dgés de moins de 8
ans. Le fil électrique ne peut pas étre
endommagé et ne pourra étre remplacé par
une personne auforisée.

Connectez I'appareil uniquement a un réseau
électrique avec une tension de 230V~.
Assurez-vous que la grille de sortie d'air de
l'appareil ne soit pas obstruée.

Assurez-vous que l'écran de filtration ne soit
pas endommagé. Un écran de filfration
défectueux pourrait causer de sérieuses
brilures de la peau.

Pour des raisons de sécurité électrique, ne
plongez jamais I'appareil dans I'eau ou dans
tout autre liquide ni pour son nettoyage ni
pour toute autre raison.
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N'ufilisez pas I'appareil dans une salle de bain,

un endroit humide ou a proximité d’'un évier ou

lavabo.

N'utilisez pas I'appareil a proximité de

substances explosives.

N'ufilisez pas I"appareil si la minuterie est

défectueuse.

Atftendez que I'appareil soit refroidi avant de

le ranger (temps de refroidissement: 15 min.).

Les enfants ne sont pas conscients du danger

que peut représenter |'utilisation d'un appareil

électrique. Pour cette raison, ne lqissez jamais

un enfant utiliser I'appareil sans surveillance.

Attention:

La lampe ne s'allumera pas lorsqu'elle est

chaude. Laissez-la refroidir 4 5 minutes avant

de l'utiliser & nouveau.

Veilez a ce que les objets (tels que des

tableaux) qui ont tendance G se décolorer

lorsqu’ils sont exposés au soleil naturel ne

soient pas exposés trop longtemps aux rayons

de I'appareil.

Débranchez I'appareil apres chaque

utilisation.

Des non-utilisateurs, surtout les enfants, ne

peuvent pas étre présents lorsque |'appareil

fonctionne.

Les appareils a rayons UV ne peuvent pas étre

utilisés par:

o des personnes de moins de 18 ans;

o des personnes qui ont tendance a attraper
des taches de rousseur;

o des personnes avec une couleur de
cheveux rousse naturelle;

o des personnes avec des zones de peau
décolorées;
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o des personnes qui ont plus de 16 taches de
vin (2 mm ou plus de diamétre) sur le corps;

o des personnes qui ont des taches de vin
atypiques (les taches de vin atypiques sont
décrites comme taches de vin atypiques
lorsqu’elles ont un diametre de plus de 5
mm avec une pigmentation changeante et
des frontieres irrégulieres);

o des personnes qui souffrent d'un coup de
soleil;

o des personnes qui ont tfendance a attraper
des coups de soleil et d ne pas bronzer;

o des personnes qui ont tendance & attraper
des coups de soleil facilement quand ils
sont exposés au soleil;

o des personnes qui souffraient de coups de
soleil fréquents et graves pendant leur
enfance;

o des personnes qui souffrent ou souffraient
de cancer de la peau ou qui y sont
prédisposées;

o des personnes dont les proches parents ont
souffert de cancer de la peau noire
(mélanome);

o des personnes qui sont en fraitement
médical d cause de souffrance a la suite de
photosensibilité;

o des personnes qui prennent  des
meédicaments photosensibilisants.

Les rayonnements ne peuvent pas excéder la

dose érythémale minimale (DEM) personnelle,

c'est-a-dire la plus faible dose de UV
provoquant une rougeur de la peau visible. Si
un érytheme (rougeur de la peau) apparait
quelques heures apres un rayonnement, plus
aucune séance de rayonnement ne peut
avoir lieu pendant une semaine. Apres une
semaine les rayonnements peuvent éfre
recommencés au début du plan de
rayonnement.
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En cas d'apparition d’effets non attendus,
comme par exemple démangeaison en
'espace de 48 h aprés le premier
rayonnement, consultez votre médecin avant
de continuer les rayonnements.

Les personnes (y compris les enfants) qui ne
sont pas aptes a utiliser I'appareil en toute
sécurité, soit a4 cause de leurs capacités
physiques, sensorielles ou mentales, soit a
cause de leur manque d'expérience ou de
connaissances, ne peuvent en aucun cas
utiliser l'appareil sans surveilonce ou les
instructions d'une personne responsable.

Les rayons ultraviolets du soleil ou d'un
appareil a rayons UV peuvent endommager la
peau ou les yeux. Cet effet biologique
dépend aussi bien de la qualité que de la
quantité des rayons et de la sensibilité de la
peau et des yeux de chaque individu.

En cas de rayonnement excessif, vous risquez
un coup de solell. Une exposition trop
fréquente aux rayons UV du soleil ou d'un
appareil a rayons UV peut causer un
vieillissement précoce de la peau et peut
augmenter le risque de cancer de la peau.
Ces risques augmentent en fonction de
I'exposition accumulée aux rayons UV.
Exposition a un dge jeune augmente le risque
d'endommagement de la peau et d'un
cancer de la peau plus tard dans la vie.

Des yeux non-protégés peuvent développer
des inflammations superficielles et un
rayonnement excessif peut dans certains cas
endommager la rétine, comme par exemple
un développement de la cataracte a la suite
d’expositions repétées.
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Si vous étes particulierement sensible aux
rayons UV ou méme allergique, nous vous
conseillons d'étre tres prudent. Consultez votre
médecin.

Il est impératif de respecter les consignes de

securité suivantes:

o Utilisez toujours les lunettes de protection
fournies, des lentilles de contact ou des
lunettes de soleil ne sont pas un alternatif
pour les lunettes de protection;

o Veillez & ce que la peau soit saine, donc
sans  produits cosmétiques, avant tfoute
séance d'UV et n'utilisez pas de creme
solaire;

o N'utilisez pas I'appareil si vous prenez des
meédicaments qui créent une sensibilité aux
rayons UV. Consultez votre médecin en cas
de doute;

o Attendez au moins 48 heures enfre la
premiere et la deuxieme seéance d'UV;

o N'utilisez pas I'appareil si vous avez déja été
exposé au soleil le méme jour et ne vous
exposez pas au soleil aprés une séance
d'uv;

o Tenez compte du temps et de la distance
de rayonnement conseillés;

o Consultez votre médecin si des cloques
persistantes, des blessures ou des rougeurs
apparaissent sur la peau;

o Protégez les endroits sensibles de la peau,
comme les cicatrices, tatouages et parties
génitales, avant le rayonnement.

Attention: La lampe ne s'allumera pas
lorsqu'elle est chaude. Laissez-la refroidir 4 a 5
minutes avant de ['utiliser & nouveau!
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Information Importante Concernant Le

Bronzage De La Peau

Le soleil

Le soleil est la source de la vie sur terre. Comme nous le
savons fous gr&ce au changement des saisons et aux
vacances, la lumiere et la chaleur du soleil ont une grande
influence sur notre santé et notre bien-étre physique. En
méme temps le bronzage remplit sa fonction biologique qui
consiste a protéger la peau contre les coups de soleil - par
exemple lors d'un voyage dans un pays chaud.

Le bronzage

Le bronzage se produit par une partie du spectre lumineux,
que la lumiere soit produite de facon naturelle ou artificielle.
Les rayons du soleil contiennent une partie visible, que nous
percevons comme de la lumiére et des rayons invisibles que
nous percevons par exemple sous forme de chaleur et des
rayons qui peuvent rougir la peau voire méme la brdler. Les
rayons qui bronzent la peau se trouvent dans les rayons
invisibles appelés les rayons ultraviolets (UV), que l'on peut
subdiviser en rayons UVA, UVB et UVC.

Pour un bronzage optimal, les rayons UVA doivent étre le
plus intensifs possible, et il doit y avoir frés peu de rayons
UVB et UVC.

Les rayons UVC du soleil sont retenus par I'atmosphére,
tandis que les rayons UVB et UVA peuvent bronzer la peau.
Cependant, la quantité relativement importante de rayons
UVB présente dans les rayons du soleil cause assez
rapidement de fortes irritations chez les personnes claires de
peau et rougit leur peau pour enfin causer des coups de
soleil.
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La combinaison seine du bronzage uniforme et de

I'effet positif sur voire bien-étre

Les solariums & rayons UVA ont une proportion UVA-UVB
meilleure que le soleil naturel. L'Intensité des rayons UVA qui
bronzent est beaucoup plus forte que dans les rayons du
soleil et en méme temps, la quantité de rayons nocifs UVB
est réduite d'une fraction par rapport & la quantité présente
dans les rayons du soleil.

Comparé au soleil naturel, vous bronzerez normalement
plus vite sans aftraper de coups de soleil. Le teint que vous
pouvez obtenir est d peu prés égal au teint que vous
pourriez obtenir gréce au soleil naturel.

Bien entendu la réaction de la peau aux rayons du soleil est
propre d chague individu.

Types de peau et durée des séances d'UV
Chacun sait comment sa peau réagit face aux rayons directs du soleil. La
réaction & laquelle vous pouvez vous attendre lors du bronzage artificiel
correspond d cette derniére. Une personne qui supporte le soleil bronzera
plus vite avec le solarium, et une personne qui ne bronze pas bien au soleil
ne bronzera pas bien non plus avec un solarium & rayons UVA.
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Apercu Des Types De Peau Selon La Réaction Aux Rayons
Du Soleil D'une Peau N'ayant Pas Encore Eu De Séance UV

Type de peau Réaction de la peau et catégorie ethnique

I réaction trés rapidement aux coups de
soleil, bronze tres peu, voire pas du tout,
méme apres plusieurs séances d'UV (type
celte)

Il réaction presque systématique aux coups
de soleil; bronzage modéré apres
plusieurs séances (peau claire, type
européen)

1l assez souvent des coups de soleil; meilleur
bronzage apres plusieurs séances d'UV
(peau mate, type européen)

Y rarement des coups de soleil, bronzage
rapide et visible (type méditerranéen)

La durée d‘irradiation individuellement correcte doit étre
déterminée aprés un examen attentif, en tenant compte
de vos expériences au soleil.

Vous pouvez évaluer la durée d'une séance d'UV en
fonction de votre expérience au soleil naturel.

L'utilisation du solarium est recommandée uniquement aux
personnes ayant un type de peau ll, lll ou V.

Les personnes ayant un type de peau | ne peuvent pas
bronzer normalement. Cela s'applique aussi bien au soleil
nafurel que par bronzage artificiel. Ne faites aucune
séance sans avis médical.
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Cependant, en fonction du type de peau, nous vous
conseillons la durée de séance suivante:

OKB 912 - Distance de rayonnement: 120 cm

Indications concernant les séances UV

Type de peau 1} 11l v
1ére séance 13 18 23 Min.
2éme séance 15 21 27 Min.
3éme séance o 17 24 31 Min.
4éme séance er}Q:JLr)sm 3 19 27 34 Min.
5éme séance d'intervalle 21 29 38 Min.
éeme séance enjrre deux 23 32 41 Min.
séances
7éme séance 25 35 45 Min.
8eme séance 27 38 49 Min.
9éme séance 29 40 52 Min.
Apres
Max. 2 séances par semaine 33 46,5 59 Min.
Nombre maximum de séances par 60 43 33
an
Alternative
Max. 3 séances/ semaine 22 31 39 Min.
Nombre maximum de séances par 90 64 50
an

La tableau ci-dessud est basé sur les valeurs suivantes:

Type de peau 1l ] v
Dose initiale 100 140 180 Dose annuelle
Dose finale 250 350 450 15 kJ/m?

Si vous sentez que le délai de la séance de bronzage
recommandé est trop long (votre peau commence d
devenir sensible ou stressé), réduisez le temps recommandé
de 25 % ou plus.
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Composants et Manuel d'utilisation

A The UVA lamp will not illuminate when it is
hot.For physical reasons, the UVA lamp needs
a warm up and cool down period of appr. 5
minutes.

&=

Lunettes de Protection

(1) Poignée

(2) Vitre filtrante (derriere: lampe UVA HPA 400/30 Set réflecteur)
(3) Touches mémo pour 4 personnes

(4) Minuterie de 30 minutfes

A Toujours porter des lunettes pendant le
traitement pour protéger les yeux.
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UTILISATION

Allumer l‘appareil

min. 9 -

Branchez le bronzeur personnel sur
le secteur.

Tournez le bouton de réglage de la
minuterie (4) vers la droite et réglez
la durée d'exposition souhaitée.

Le bronzeur personnel est mis en
marche et la minuterie démarre.
Une fois le temps d‘exposition

réglé écoulé, I'appareil s'éteint
automatiquement.

Conseils d’exposition

Tournez légerement la téte d gauche et a droite
pour un bronzage uniforme.

En plus du visage,

d‘autres parties du corps peuvent

également étre exposées a la lumiere du bronzeur.

Boutons mémo

Chaque utilisateur se voit attribuer
I'un des 4 boutons mémo (3).

La séquence d‘exposition peut
étre enregistrée et mise en route en
réglant les boutons mémo.

Apres chaque exposition, le bouton
mémo doit étre déplacé d‘un cran
vers la position suivante.

La durée d'exposition peut étre
réglée indépendamment de la
position des boutons mémo.
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/A Ne jamais dépasser te temps de bronzage
recommandé!
N'‘utilisez pas une séquence de longue durée!

Nettoyage et entretien
A\ pébranchez I‘appareil avant de le nettoyer.

Assurez-vous toujours que |'écran de filtration soit
propre et intact. Des taches ou des empreintes
digitales pourraient réduire |'efficacité des rayons.
Pour nettoyer I'écran, utilisez un

chiffon propre et du white spirit. Nettoyez les parois
de l'appareil avec une éponge douce humide
(mais pas mouillée).

REPAIRS

* Leslampes fluorescentes UV doivent étre
remplacées par des lampes de type identique
et contiennent des éléments chimiques.

 Gardez'emballage d’origine.

* Nous ne nous portons pas garant pour des
défauts originaires par des problemes et casse
pendant le tfransport.

e Les appareils électriques doivent étre recyclés
par des services spécialisés, ne les jetez pas!
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La lampe de remplacement porte la référence

OKB 912 HPA 400/30 S IV

A Comme tous les tubes fluorescents, les lampes
de bronzage contiennent des adjuvants
spécifiques. Ces tubes sont classés déchefts
dangereux et doivent étre éliminés
conformément a la loi.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE
2012/19/CE

Afin de préserver notre environnement et notfre santé,
I'élimination en fin de vie des appareils électriques et
électroniques doit se faire selon des régles bien précises et
nécessite 'implication de chacun, gu'il soit fournisseur ou
utilisateur. C'est pour cette raison que votre appareil,
T

tel que le signale le symbole -— apposé sur sa plague
signalétique ou sur I'emballage, ne doit en aucun cas étre
jeté dans une poubelle publique ou privée destinée aux
ordures ménageéres. L'utilisateur a le droit de déposer
l'appareil dans des lieux publics de collecte procédant a un
tri sélectif des déchets pour étre soit recyclé, soit réutilisé
pour d'autres applications conformément & la directive.
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Déclaration ErP — Directive 1275/2008/CE

Nous, Team Kalorik Group SA/NV, confirmons par la
présente que notre produit correspond aux exigences de la
directive 1275/2008/CE. Certes, notre produit n'est pas
équipé d'une fonction pour minimaliser la consommation
de puissance, ce qui devrait selon la directive 1275/2008/CE
mettre le produit en mode éteint ou mode veille apres avoir
fini sa fonction principale, mais ceci est pratiqguement
impossible, car cela nuirait a la fonction principale du
produit si fortement que I'utilisation du produit ne serait plus
possible !

C'est pourquoi dans notre mode d'emploi nous disons
toujours au client de débrancher la fiche de la prise de
courant des qu'il a fini d'utiliser le produit.

Livraison et service aprés-vente en République Fédérale
d'Allemagne.

Les modifications et les réparations ne doivent étre réalisées
que par notre service client.
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@ Gebruiksaanwijzing

M Opgelet: lees deze handleiding aandachtig
en bewaar ze voor |later gebruik. Geef deze
handleiding mee als u het apparaat aan
anderen overhandigt.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Het toestel mag worden gebruikt door
kinderen van meer dan 8 jaar oud en door
personen met beperkte fysieke, sensoriéle of
mentale capaciteiten of met een gebrek aan
ervaring of kennis als ze onder toezicht staan
of vooraf instructies hebben gekregen
betreffende een veilig gebruik van het toestel

en de risico’s die ermee gepaard gaan.

¢ Kinderen mogen in geen geval met het toestel

spelen.

e Schoonmaak en onderhoud mogen niet
worden uvitgevoerd door kinderen, tenzij ze 8

jaar of ouder zijn en onder toezicht staan.

e Houd het apparaat en zijn snoer buiten het
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar. Het
elektrisch snoer mag niet worden beschadigd
en mag enkel worden vervangen door een

gekwalificeerde vakman.

e Sluit het toestel enkel aan op een elektrische

sfroom met een netspanning van 230V~.

e Zorg dat het luchtuitlaatrooster van het

apparaat niet verstopt raakt.

e Zorg ervoor dat het filtratiescherm niet
beschadigd is. Een beschadigd filtratiescherm
ZOou ernstige brandwonden kunnen

veroorzaken.
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Dompel het toestel om elekirische schokken te
vermijden nooit onder in water of in enige
andere vloeistof, noch om het te reinigen,
noch om welke andere reden ook.

Gebruik het toestel niet in een badkamer, op
een vochtige plaats of dichtbij een wastafel.
Gebruik het toestel niet in de nabijheid van
explosieve stoffen.

Gebruik het toestel niet indien de timer defect
is.

Wacht tot het toestel volledig is afgekoeld
vooraleer u het opbergt (afkoeltijd: 15 min.).
Kinderen zijn zich niet bewust van het gevaar
dat huishoudelike apparatuur kan voorstellen.
Laat kinderen daarom nooit zonder toezicht
het toestel gebruiken.

Opgelet: de lamp zal zich niet aanschakelen
indien deze warm is. Laat de lamp eerst 4 5
minuten afkoelen vooraleer u deze opnieuw

gebruikt.
lorg ervoor dat voorwerpen die Dbi
zonnestralen verbleken (bijvoorbeeld

schilderijen) ook niet te lang aan de stralen

van het toestel blootgesteld worden.

Trek de stekker na ieder gebruik uit het

stopcontact.

Niet-gebruikers, vooral kinderen, mogen niet

aanwezig zijn wanneer het apparaat wordt

gebruikt.

Toestellen met UV-stralen mogen niet worden

gebruikt door:

o personen onder de 18 jaar;

o personen die gemakkelijk sproeten krijgen;

o personen met een natuurlijk rosse haarkleur;

o personen met atypisch ontkleurde
huidzones;
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o personen die meer dan 16 winviekken (2
mm diameter of meer) op het lichaam
hebben;

o personen die atypische wijnvliekken hebben
(atypische wijnvlekken worden beschreven
als asymmetrische wijnviekken met een
diameter van meer dan 5 mm met een
veranderende pigmentatie en
onregelmatige grenzen);

o personen die aan zonnebrand lijden;

o personen die gemakkelik aan zonnebrand
lijden of een zonneslag krijgen en niet bruin
worden;

o personen die gemakkelik een zonneslag
krigen wanneer ze worden blootgesteld
aan de zon;

o personen die vaak en erg aan zonnebrand
leden in hun kindertijd;

o personen die lijden of leden aan huidkanker
of die er vatbaar voor zijn;

o personen waarvan bloedverwanten in de
eerste graad zwarte huidkanker hebben
gehad (melanoom);

o personen die in medische behandeling zijn
omdat ze lijden aan fotosensibiliteit
(lichtovergevoeligheid);

o personen die fotosensibiliserende
geneesmiddelen innemen;

De bestralingen mogen de persoonlike

minimale  erythemale dosis (MED) niet

overschrijden, d.w.z. de zwakste dosis UV die
een zichtbare roodheid van de huid
veroorzaakt. Als een erytheem (roodheid van
de huid) enkele uren na een bestraling
verschijnt, mag geen enkele bestralingssessie
meer plaatsvinden gedurende een week. Na
een week mogen de bestralingen worden
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hernomen bij het begn van het
bestralingsplan.

Indien er onverwachte effecten optreden,
zoals bijvoorbeeld jeuk binnen de 48 uur na de
eerste bestraling, raadpleeg dan uw arts
alvorens de bestralingen verder te zetten.
Personen (kinderen inbegrepen) die wegens
hun fysieke, sensoriéle of mentale
capaciteiten, of wegens hun gebrek aan
ervaring of kennis, het toestel niet veilig kunnen
gebruiken, mogen dit toestel niet zonder
toezicht of instructies van een
verantwoordelijke persoon gebruiken.
Ultraviolette bestraling van de zon of van UV-
toestellen kan de huid of de ogen
beschadigen. Dit biologisch effect hangt
zowel af van de kwadliteit van de stralen als
van hun hoeveelheid en van de individuele
gevoeligheid van de huid en de ogen.

De huid kan na een overmatige bestraling een
zonnebrand vertonen. Overmatige, vaak
herhaalde bestraling met UV-stralen van de
zon of van UV-toestellen kan leiden tot
vroegtijdige veroudering van de huid en kan
ook het risico op huidkanker verhogen. Deze
risico’s worden groter naarmate u vaker wordt
blootgesteld aan UV-stralen. Blooftstelling op
jonge leeftid verhoogt het risico op
beschadiging van de huid en huidkanker op
latere leeftijd.

Onbeschermde ogen kunnen aan het
oppervlak ontstoken raken en in bepaalde
gevallen, bijvoorbeeld na een operatie van de
grauwe staar, kan overmatige bestraling het
netvlies beschadigen.

Indien u bijzonder gevoelig bent voor UV-
stralen of zelfs allergisch, raden wij u aan
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bizonder voorzichtig te zijn. Raadpleeg uw
arts.

De volgende veiligheidsvoorschriften moeten
nageleefd worden:

(@)

Gebruik steeds de bijgeleverde
beschermbril. Contactlenzen of zonnebrillen
zijn geen alternatief voor de beschermbril;
Zorg ervoor dat uw huid voor de bestraling
zuiver is, dus vrij van alle cosmetica, en
gebruik geen zonnecreme;

Gebruik het toestel niet indien u
medicamenten inneemt die een zekere
gevoeligheid voor UV-stralen veroorzaken.
Raadpleeg uw arts in geval van twijfel;

Laat minstens 48 uur tussen de eerste en de
tweede bestraling;

Gebruik het toestel niet op een dag waarop
u al in de natuurlike zon bent geweest en
ga niet in de zon liggen na een bestraling;
Houd rekening met de aanbevolen
bestralingsduur en bestralingsafstand;
Raadpleeg een arts indien zich hardnekkige
zwellingen, wonden of gekleurde
levervlekken op de huid voordoen;
Bescherm de gevoelige plekken van de
huid, zoals littekens, tatoeages en
genitalién, voor de bestraling.

De lamp zal zich niet aanschakelen indien
deze warm is. Laat de lamp eerst 4 & 5
minuten afkoelen vooraleer u deze opnieuw
gebruikt!
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Belangrijke informatie over het bruinen
van de huid

De zon

De zon is de bron van het leven op aarde. Zoals iedereen
dankzij de wisseling van de seizoenen en dankzij vakantie
wel weet, hebben het licht en de warmte van de zon een
grote invloed op onze gezondheid en ons lichamelik
welzijn. Tegelijkertijd vervult de bruinheid haar biologische
functie die erin bestaat de huid tegen zonnebrand fe
beschermen - bijvoorbeeld fijdens een reis in een zonnig
land.

Het bruinen

Het bruinen gebeurt door een bepaald deel van het
lichtspectrum, ongeacht of het licht op natuurlike wijze
door de zon of kunstmatig geproduceerd wordt.
Zonnestralen bevatten een zichtbaar deel dat wij als licht
ondervinden en onzichtbare stralen die we bijvoorbeeld als
warmte voelen of ook stralen die onze huid een rode kleur
geven of zelfs kunnen verbranden.

De stralen die de huid bruinen, bevinden zich in de
onzichtbare ultraviolette (UV-)stralen, die in UVA-, UVB- en
UVC-stralen kunnen worden onderverdeeld.

Voor een optimale bruining moeten de UVA-stralen zo
intensief mogeliik zijn, en moeten er heel weinig UVB- en
UVC-stralen aanwezig zijn.

De UVC-stralen van de zon worden door de atmosfeer
tegengehouden, terwijl de UVB- en UVA-stralen de huid
kunnen bruinen. De relatief grote hoeveelheid UVB-stralen in
de zonnestralen veroorzaakt echter bij mensen met een
bleke huid snel sterke irritaties, maakt de huid rood en
veroorzaakt tenslotte zonnebrand.
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UVA-bruiner - de gezonde combinatie van
gelijkmatig bruinen en positief effect op uw
welzijn

UVA-bruiners hebben een UVA-UVB-verhouding die beter
samengesteld is dan bij de natfuurlike zon. De sterkte van
de UVA-stralen die bruinen, is veel hoger dan in de
zonneschijn en tegelikertijd is de schadelijke hoeveelheid
UVB-stralen tot een fractie gereduceerd ten opzichte van
de hoeveelheid die in zonlicht aanwezig is.

In vergeliking met de natuurlike zon wordf u in normale
omstandigheden sneller bruin zonder zonnebrand. De
huidskleur die u kunt bereiken is ongeveer gelik aan de
kleur die u dankzij de natuurlike zon zou kunnen bereiken.
Uiteraard is de reactie van de huid op zonnestralen bij
iedereen verschillend.

Huidtypes en bestralingsduur

ledereen weet hoe zijn/haar huid op de directe bestraling
van de zon reageert. De reactie die u kunt verwachten bijj
kunstmatige bruining stemt daarmee overeen. Wie veel zon
verdraagt, kan sneller bruinen met de bruiner, en wie in de
zon niet goed bruint, zal ook door bestraling met UVA-
bruiners weinig bruinen.
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Overzicht van de huidtypes volgens de reactie op
zonnestralen van niet op voorhand bestraalde huid

Huidtype Reactie van de huid en etnische indeling

I steeds snel een zonnebrand, bruint
amper of niet, ook na herhaaldelike
bestralingen (Keltisch type)

Il bijna alfijd een zonnebrand; matige
bruining na herhaaldeliike bestralingen
(bleke huid, Europees type)

Il tamelik vaak een zonnebrand; betere
bruining na herhaaldeliike bestralingen
(donkere huid, Europees type)

\Y zelden een zonnebrand, snelle en
duidelijke bruining (Mediterraan type)

De individueel correcte bestralingstijd moet worden be-
paald na zorgvuldige afweging, rekening houdend met uw
ervaringen in de zon.

Het gebruik van de bruiner wordt uitsluitend aanbevolen
voor mensen die een huidtype I, lll of IV hebben. Mensen
met een huidtype | kunnen niet normaal bruinen. Dat geldtf
zowel in de natuurlike zon als ook voor kunstmatige
bruining. Een bestraling mag in ieder geval niet zonder
medisch advies worden uitgevoerd.

De juiste bestralingsduur bepaalt u best rekening houdend
met uw ervaring in de natuurlijke zon.
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Voor de bestraling met de bruiner wordt echter volgens het

huidtype volgende bestralingsduur aangeraden:

OKB 912

- Bestralingsafstand 120 cm

Aanwijzingen betreffende de bestraling

Huidtype I ] v
1. bestraling 13 18 23 Min.
2. bestraling 15 21 27 Min.
3. bestraling 17 24 31 Min.
- Minimum B
4. bestraling 19 27 34 Min.
3 dagen
5. bestraling interval tussen 21 29 38 Min.
6. bestraling fwee 23 32 41 Min.
bestralingen
7. bestraling 25 35 45 Min.
8. bestraling 27 38 49 Min.
9. bestraling 29 40 52 Min.
achteraf
2 behandelingen per week elk max. 33 46,5 59 Min.
Max. hoeveelheid behandelingen 60 43 33
per jaar
oder
3 behandelingen per week elk max. 22 31 39 Min.
Max. hoeveelheid behandelingen 90 64 50
per jaar
Als basis genomen:
Huidtype Il 1l v
Start 100 140 180 Jaarlijkse
blooftstelling blooftstelling
Eindblootstelling 250 350 450 15 kJ/m?

Als U vind dat de aanbevolen ftijden te lang zijn (uw huid
voelt ook gespannen en zeer gevoelig) verminder de
blooftstellingstijd, bijvoorbeeld 25% of meer.
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Onderdelen en functies

A De UVA-lamp zal niet verlicht wanneer het te
warm is. Voor fysieke redenen moet de UVA-
lamp een opwarming en afkoelingsperiode
van minstens 5 minuten hanteren.

&=

Beschermbril

(1) Handvat
(2) Filterscherm Reflector
(achter: UVA-lamp HPA 400/30 S en reflector)
(3) Memoknoppen voor 4 personen
(4) Timer van 30 minuten

A Gebruik voor elke bestraling de bril om de
ogen te beschermen.
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OPERATIE

Schakel het Apparaat in

Sluit de zelfbruiner aan op het
lichtnet. Draai de instelknop van

de timer (4) naar rechts en stel de
gewenste belichtingstijd in.

De zelfbruiner is ingeschakeld en de
timer loopt.

Nadat de ingestelde belichtingstijd
is verstreken, wordt het apparaat
automatisch uitgeschakeld.

Tips voor expositie

Een lichte draai van het hoofd naar links en rechts
zorgt voor een gelikmatige bruine kleur.

Behalve het gezicht kunnen ook de andere delen
van het lichaam aan het licht van de zelfbruiner
exposeren worden.

Memoknoppen

. Elke gebruiker krijgt een van de 4
memo-knoppen (3) toegewezen.
De expositie-reeks kan worden
opgeslagen en beheerd door de
memoknoppen in te stellen.
Na elke expositie moet de
memoknop een stapje naar de
volgende positie worden verplaatst.
Ongeacht de positie van de
memoknoppen, kan elke gewenste
expositie tijd worden ingesteld.
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M Overschrijd de aanbevolen gebruiksduur nooit!

Reiniging en onderhoud

M\ Trek steeds de stekker uit het stopcontact
vooraleer u het toestel reinigt.

Zorg ervoor dat het filtratiescherm altijd zuiver en onbe-
schadigd is. Vlekken of vingerafdrukken zouden de doeliref-
fendheid van de stralen kunnen verzwakken.

Gebruik om het scherm te reinigen een doek doordrenkt
met wasbenzine. Reinig de behuizing van het toestel met
een zachte, licht vochtige (maar niet doornatte) spons.

REPARATIES

e Hetf scherm (filter) kan alleen worden vervangen door
een origineel scherm wanneer beschadigd.

e Gebroken glas valt NOOIT onder garantie, zelfs voor
nieuwe foestellen. Ook kan er geen garantie worden
gevorderd voor beschadiging tijdens het vervoer van
apparaten die slecht verpakt zin voor en door
reparaties.

e Het is aanbevolen om de originele verpakking bij te
houden fijdens de garantieperiode.

e Alle herstelingen, met inbegrip van de vervanging van
de stroomkabel, kunnen alleen gedaan worden, door
de fabrikant, de klantenservice, of een gekwalificeerde
technicus ter voorkoming van risico's.
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Vervanging van het lamp voor de gelaatsbruiner

OKB 912 HPA 400/30 S IV

M Zoals alle TL-buizen bevatten uv-lampen
specifieke betonsamenstellingen. Deze buizen
zijn ingedeeld met gevaarlike afvalstoffen en
dienen naar de containerpark volgens de wet.

BESCHERMING VAN HET MILIEU - RICHTLIJN
2012/19/EG

Om ons milieu en onze gezondheid te beschermen, moeten

de afgedankte elektrische en elekironische apparaten in

overeenstemming met welbepaalde regels weggegooid

worden. Dit vergt zowel de inzet van zowel de leveranciers

als van de eindgebruiker. Om deze reden mag u uw

apparaat, zoals aangegeven op het typeplaatje of op de
o

verpakking aangegeven door het symbool 2, niet met het
gewone huisvuil weggegooid worden.

De gebruiker heft het recht het toestel naar een
gemeentelik centrum van gescheiden inzameling te
brengen waar het overeenkomstig de richtlijn hergebruikft,
gerecycleerd of voor andere doeleinden gebruikt zal
worden.
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GARANTIEVOORWAARDEN

De wettelike bepalingen met betrekking tot de garantie is
van toepassing voor al onze producten. Binnen deze
termijn, zal defecten veroorzaakt door storingen van
materiaal of de productie worden rechtgezet. Dit omvat
geen schade van fragiele delen, schade veroorzaakt door
overmatig of onjuist gebruik of onderhoud, alsmede door
het negeren van de handleiding en normale slijftage.

Gelieve met de complete doos zich te begeven naar de
winkel waar u de aankoop gedaan hebt. Indien v
aanspraak wilt maken op de garantie kan dit enkel en
alleen als u een kopie of originele factuur kan voorleggen.

U kan ook het schoongemaakte toestel met een korte en
leesbare beschrijving van de foutmelding naar onze dienst
na-verkoop in Bad Blankenburg, Duitsland, dit op uw eigen
kosten.

NA DE WETTELIJKE GARANTIEPERIODE

kunnen herstelingen gemaakt worden door een
gekwalificeerde  technicus of ten koste van de
eigenaar/eindgebruiker.
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Instrukcja obstugi

ZASADY BEZPIECINEGO UZYTKOWANIA

AN\ Zanim zaczniesz uzywac urzqdzenie przeczytqgj
uwaznie instrukcje i postepuj wytgcznie zgod-
nie z jej wskazaniami. Zachowaqj instrukcje do
pdzniejszego wykorzystania. W przypadku prze-
kazywania urzgdzenia — dotgcz instrukcije.

* Urzgdzenie nie powinno byc¢ uzytkowane przez
dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby z ogra-
niczonymi zdolnosciami fizycznymi, czuciowy-
mi lub umystowymi, albo osoby nie majgce
doSwiadczenia i znajomosci sprzetu, chyba ze
zastosowano nad nimi nadzor lub udzielono imiin-
strukcji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i zwigzanych z tym niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Nie
zostawia] wtgczonego urzqgdzenia wraz z prze-
wodem bez nadzoru, trzymaj z dala od dzieci
ponizej 8 roku zycia i oséb niepowotanych, kiedy
jest podtgczone do sieci lub sie chtodzi.
Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie

* powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
majq one wiecej niz 8 lat i sg pod nadzorem.
Podtgczaj urzgdzenie tylko do prgdu przemienn-

* €go o napieciu 230 V.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go

* wymieni¢ producent, jego serwis posprzedazny
lub wykwalifikowany specjalista, aby wykluczyc
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potencjalne zagrozenia.

Upewnij sie, ze szczeliny wentylacyjne z tytu
urzgdzenia nie sq przykryte podczas uzytkowania.
Zawsze zwracaj uwage, czy ptyta filtracyjna nie
jest uszkodzona! Napromieniowanie z wadliwym
dyskiem filtra moze spowodowac powazne opar-
zenia skory.

le wzgleddw bezpieczenstwa nie zanurzgj
urzgdzenia w wodzie lub innych cieczach.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu wody (np. w
tazience, w poblizu prysznica lub basenu).

Jesli zegar jest uszkodzony, nie wolno uzywac
urzgdzenia.

Urzgdzenie nie nadagje sie do uzytku w miejscach
zagrozonych wybuchem.

Wyciggnij wtyczke z gniazdka po uzyciu.
Przechowywa¢ mozna tylko  ochtodzone
urzgdzenie (czas chtodzenia 15 minut).
Ostrzezenie:

Lampa nie zapala sie, gdy jest gorgca. Odczekaqj
4 do 5 minut, aby ostygta przed ponownym uru-
chomieniem.

Niektére materiaty, ktére blakng po wystawieniu
na dziatanie promieni stonecznych (np. obrazy),
nie powinny by¢ wystawione na dziatanie $swiatta
UV urzgdzenia.

Gdy urzgdzenie jest uzywane, osoby nie bedqgce
uzytkownikami, zwtaszcza dzieci, nie powinny
by¢ obecne w tym samym pomieszczeniu.
Urzgdzenia UV nie mogq by¢ uzywane przez:

o 0soby ponizej 18 laft;

o osoby, ktérych skéra ma tendencje do
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pojawiania sie piegdw;

o 0soby o naturalnych rudych wtosach;

o 0soby z nietypowo przebarwionym obszarem
skory;

o 0soby z wiecej niz 16 plamami wgtrobowymi
(2 mm lub wiecej srednicy) na ciele;

o 0soby z nietypowymi plamami wqgtroby
(nietypowe plamy wgtrobowe sq opisywane
jako asymetryczne plamy wagtrobowe o
Srednicy wiekszej niz 5 mm z rézng
pigmentacjq i nieregularnymi granicami)

o 0soby cierpigce na oparzenia stoneczne;

o osoby, ktére nie mogq sie opalac lub
ktdre nie mogg opalac sie bez poparzen
stonecznych, gdy sq wystawione na stonce;

o osoby, ktére tatwo ulegajg poparzeniom
stonecznym pod wptywem stonca;

o osoby, ktére miaty historie powtarzajgcych sie
ciezkich poparzen stonecznych w ziecinstwie;

o osoby cierpigce na raka skory lub predyspo
nowane do niego;

o osoby, u ktérych krewnych pierwszego
stopnia rozwingt sie rak skéry (czerniak);

o osoby leczgce sie z powodu wrazliwosci na
Swiatto;

o 0soby stosujgce leki fotouczulajgce.

Napromieniowanie nie powinno przekraczac

minimalnej dawki erytermicznej (MED), kt6-

ra jest minimalng dawkg promieniowania UV

powodujgcq odczuwalne zaczerwienienie skory.

Jeslirumien (zaczerwienienie skory) wystepuje

kilka godzin po napromieniowaniu, nie powin-
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no sie dalej napromieniowywac. Po tygodniu
przerwy naswietlanie mozna wznowi¢ wg sche-
matu naswietlania — zaczynajgc od poczgtku.
Jesli wystgpig nieoczekiwane efekty, takie jak
swedzenie w ciggu 48 godzin po é godzinach
pierwszego naswietlania, nalezy skonsultowac
sie z lekarzem przed dalszym promieniowaniem.
Promieniowanie ulirafioletowe ze stonca lub
urzgdzen UV moze spowodowac nieodwracal-
ne uszkodzenie skory lub oczu. Ten efekt biolo-
giczny zalezy zaréwno od jakosci i ilosci promie-
niowania, jak i od indywidualnych wtasciwosci
skory i wrazliwosci oczu.

Skéra moze reagowac jak po oparze-

niu stonecznym po nhadmiernej ekspozycii.
Powtarzajgce sie nadmierne napromieniowanie
promieniowaniem UV od stonca lub urzgdzen
UV moze rowniez prowadzi¢ do przedwczesn-
ego starzenia sie skéry, do zwiekszonego ryzyka
raka skéry. Ryzyko to wzrasta wraz ze wzrostem
promieniowania UV.

Niezabezpieczone oczy narazone sg na stany
zapalne, a w niektérych przypadkach nadmier-
ne promieniowanie moze uszkodzic¢ siatkdwke.
Po wielu powtarzanych naswietlaniach moze
powstac nieprzezroczystos¢ soczewki.

W przypadku szczegdinej indywidualnej
wrazliwosci lub reakcji alergicznej na promienio-
wanie UVA, nalezy skonsultowac sie z lekarzem
przed zastosowaniem solarium.
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* Nalezy podjqé nastepujqgce srodki ostroznosci:

o zawsze uzywaj dostarczonych okularow
ochronnych; Soczewki kontaktowe i okulary
przeciwstoneczne nie zastepujg gogli;

o usuwaj kosmetyki w odpowiednim czasie
przed promieniowaniem i nie uzywaj zadnych
produktéw przeciwstonecznych ani produk
tow przyspieszajgcych opalanie;

o niektdre schorzenia lub dziatania
niepozgdane lekdw mogg by¢ wzmocnione
przez promieniowanie ultrafioletowe; w razie
waqtpliwosci popros lekarza o porade;

o zréb koniecznie przerwe co najmniej 48 god
zin miedzy dwoma pierwszymi ekspozycjami;

o nie opalqjsie na stoncu tego samego dnia,
w ktérym korzystasz z urzgdzenia; nie uzu-
petniaj jednego napromieniowania drugim.

o postepujzgodnie z zaleceniami dotyczgcymi
czasu naswietlania, przerw i odlegtosci od
lamp;

o skontaktuj sie z lekarzem, jesli wystqpi upor-
czywy obrzek lub rany na skorze lub zmienig
sie plamy wgtrobowe;

o chron wrazliwg skére, takg jak blizny, tatuaze i
genitalia, przed promieniowaniem.

/N\ Lampa UV nie zapali sie gdy jest zbyt gorgca.

Nie uruchamiqj jej ponownie. Czas chtod-
zenia lamy to 4-5 minut.
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Co warto wiedzie¢ o opalaniu skory

Stonce

Stonce jest zrodtem zycia na ziemi. Swiatto i ciepto stohca — jak
wszyscy wiedzq dzieki zmianom pér roku i do$wiadczeniom waka-
cyjnym —majg duzy wptyw na nasze zdrowie i samopoczucie. Opa-
lona skéra zwieksza naturalng pewnosc siebie i dobre samopoczu-
cie dzieki zdrowemu, atrakcyjnemu wyglgdowi.

Jednoczesnie opalenizna spetnia biologiczny cel ochrony skéry
przed oparzeniami stonecznymi — co jest szczegdinie wazne przed
wyjazdem na stoneczne wakacje.

Opalanie

Opalanie zawdzieczamy pewnej czesci widma Swiatta, niezaleznie
od tego, czy $wiatto jest generowane naturalnie przez stohce, czy
sztucznie.

Promieniowanie stoneczne zawiera cze$¢ widzialng, czyli $wiatto,
ktérego barwy postrzega ludzkie oko oraz cze$¢ niewidzialng, na
ktérg sktada sie promieniowanie podczerwone odbierane przez
nas joko ciepto, a takze promienie nadfioletowe, ktére mogqg
powodowac zaczerwienienie lub nawet poparzenie naszej skory.
Promieniowanie, ktére opala skére, miesci sie w zakresie niewidzial-
nego promieniowania ultrafioletowego (UV). Wyrdznia sie tu promi-
eniowanie UVA, UVBi UVC.

Dla optymalnego brgzowienia pozgdane jest promieniowanie
UVA, mozliwie intensywne, oraz promieniowanie UVB i UVC na
bardzo niskim poziomie.

Promienie UVC stonca sq filtrowane przez ziemskg atmosfere
(warstwe ozonowq), podczas gdy promienie UVB i UVA mogg
dawac efekt brgzowienia skéry. Jednak stosunkowo wysoka
zawarto$¢ promieniowania UVB powoduje w bladej skérze bard-
70 szybkie podraznienie, zaczerwienienie i wreszcie oparzenie
stoneczne.

Opalanie UVA

Urzadzenia do opalania UVA od efbe-Schott majg proporcje kom-
ponenty wigzki promieniowania UVA do UVB lepiej dobrane niz te
w naturalnym promieniowaniu stonca. Intensywnos¢ promienio-
wania opalajgcego UVA jest znacznie wyzsza niz w promieniach
stonecznych, a jednoczesnie szkodliwa zawartos¢ UVB jest zreduko-
wana w stosunku do promieniowania stonecznego. W pordwnaniu
z naturalnym opalaniem stohcem zazwyczaj osigga sie opalenizne
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szybciej i bez oparzen. Uzyskiwany kolor skéry jest podobny do na-
turalnego od stohca.

Reakcja skdry na promienie stoneczne dotyczy wszystkich.

Kazdy cztowiek reaguje jednak inaczej na promieniowanie
stoneczne.

Rodzaje skéry i czasy naswietlania

Kazdy ma wtasne doswiadczenia w opalaniu skéry w bezposrednim
Swietle stonecznym. W zwigzku z tym mozemy oczekiwaé podob-
nej reakcji skory podczas sztucznego napromieniowania. Ci, ktér-
zy tolerujg duzo stonca, mogg opalac sie szybciej, a ci, ktérzy nie
opalajg sie na stoncu, majg mniejsze szanse powodzenia, nawet
gdy korzystajq z opalania UVA.

Klasyfikacja typdw skéry wg reakcji skory nie napromieniowanej na
naturalne $wiatto stoneczne

Rodzaj skéry Reakcja skérna i przynaleinosé etniczna

| Zawsze szybko wystepujgce oparzenia, prawie
bez lub bez opalania, nawet po wielokrotnym
naswietlaniu (typ celtycki)

Il Prawie zawsze oparzenie stoneczne, umiarko-
wane opalanie po wielokrotnym napromienio
waniu (typ jasnoskory)

Il Umiarkowanie czeste oparzenia stoneczne,
stopniowe opalanie po wielokrotnym napro-
mieniowaniu (ciemnoskéra)

\% Rzadko poparzenia stoneczne, szybki poczgtek i
znaczne opalanie (typ srédziemnomorski)

Indywidualnie dostosowany czas naswietlania nalezy wybracé

po doktadnym rozwazeniu, biorgc pod uwage wtasne
dos$wiadczenia ze stohcem.

Uzycie urzgdzenia jest zalecane wytgcznie dla osdb przypisanych
do typdw skoéry I, lll lub V.

Osoby o typie skéry | i dzieci ponizej 14 roku zycia nie powinny sie

opalac. Dotyczy to zarbwno kgpieli stonecznych jak i sztucznego
opalania.
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W przypadku leczenia za pomocg urzgdzenia do opalania za-
lecana jest nastepujgca sekwencja zabiegdw w zaleznosci od
rodzaju skory:

OKB 912 - Odlegtos¢ naswietlania 120 cm

Harmonogramm ekspozycji

Typ skéry Il 1l v

1. Napromieniowanie 13 18 23 Min.
2. Napromieniowanie 15 21 27 Min.
3. Napromieniowanie 17 24 31 Min.
4. Napromieniowanie Dwa 19 27 34 Min.
5. Napromieniowanie zabiegi 21 29 38 Min.
6. Napromieniowanie fydnzoieh 23 32 41 Min.
7. Napromieniowanie 25 35 45 Min.
8. Napromieniowanie 27 38 49 Min.
9. Napromieniowanie 29 40 52 Min.
Nastepnie

Dwa zabiegi na tydzieh maksymalnie po 33 46,5 59 Min.
Maksymalna liczba napromieniowan 60 43 33

Albo

3 zabiegi na tydzien maksymalnie po. 22 31 39 Min.
Maksymalna liczba napronieniowan rocznie 90 64 50

Zastosowano nastepujace wartosci

Typ skéry I n v

Dawka 100 140 180 rocznie
poczatkowa dawka
Dawka 250 350 450 15 kJ/m?2
docelowa

Jesli okres napromienienia jest dtugi (kiedy skéra napina sie lub staje sie
wrazliwa) niz skraca czas promieniowania, np. za 25%.
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Komponenty i elementy sterujgce

A\ Lampa UVA nie zapala sie, gdy jest gorgca.
powodow fizycznych lampa UVA wymaga
rozruchu i chtodzenia okoto 5 minut.

==

okulary ochronne

(1) Uchwyt do przenoszenia

(2) Tarcza filtrujgca (za: lampa UVA HPA 400/30 S i reflektor)
(3) Przyciski pamieci dla 4 oséb

(4) Zegar 30 minut

A Uzywaj okularéw do ochrony oczu przy kazdej
ekspozyciji.

/\ Nie przekraczaj zalecanego czasu naswietlanial
Przestrzegaj wtasciwego schematu zabiegow!
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Obstuga

Wigczanie urzgdzenia

Podtgczy¢ urzgdzenie do sieci
elektrycznej. Przekrec pokretto
nastawcze timera (4) w prawo |
ustaw zgdany czas naswietlania.
Lampa jest wtgczona, a minutnik
dziata.

Po uptywie ustawionego czasu
naswietlania urzgdzenie wytgcza
sie automatycznie.

Instrukcje odnosnie naswietlania lampq

Lekki obrét gtowy w lewo i w prawo zapewnia
rownomierng opalenizne.

Oprdcz twarzy opalaczem mozna naswietlac takze
inne czesci ciata.

Program uzytkownika

Kazdemu uzytkownikowi mozna
przypisac jeden z 4 przyciskow
memo (3).

Sekwencje naswietlania mozna
dokumentowac i kontrolowac za
pomocg przyciskdbw memo.

Po kazdym napromieniowaniu
przycisk memo nalezy przesungc¢ o
jednq pozycje do nastepnej pozycii.
Niezaleznie od potozenia przyciskow
memo, mozna ustawic¢ dowolny
zqgdany czas naswietlania.
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/\ Nie przekracza¢ zalecanego czasu ekspozyciji
na promieniowanie/naswietlanie! Nie wykonuj
dtugich sesji naswietlanial

Czyszczenie i pielegnacja

A\ Przed czyszczeniem urzgdzenia odtqcz wtyczke
sieciowq!

Lawsze upewni] sie, ze tarcza filtra jest nienaruszona i
czysta. Plamy, kurz i odciski palcéw mogqg sie przypalic i
ostabi¢ dziatanie promieni. Najlepiej czysci¢ szkto czystqg
Sciereczkq i spirytusem. W razie potrzeby obudowe mozna
utrzymywac w czystosci za pomocg wilgotnej (nie mokrej)
ggbki lub Sciereczki.

Informacja o naprawach

* Tarcza filfrujgca ma specjalnie dostosowang
charakterystyke filtra, i w przypadku defektu
moze byC wymieniona tylko na oryginalng tarcze
filtracyjnq.

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za rozbicie ele-
mentow szklanych nawet nowego urzgdzenia, a
takze za uszkodzenia transportowe sprzetu, ktdry
zostat wystany niedostatecznie zabezpieczony. Za-
lecamy uzycie petnego oryginalnego opakowania.

* Naprawy, w tym wymiana kabla tgczgcego,
mogqg by¢ wykonywane wytqgcznie przez produ-
centa lub jego dziat obstugi klienta lub podobnie
wykwalifikowang osobew celuuniknieciazagrozen.
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Lampa zastepcza do opalania zamiennik

OKB 912 HPA 400/30S IV

/N Rurki  lampy napromieniowujgcej, podobnie
jak  wszystkie  Swietlowki  fluorescencyjne,
zawierajg okreslone domieszki. Nie nalezy
wyrzucac¢ ich do 3Smieci. Uszkodzone rury
lampy  promiennika nalezy usuwac  jak
odpady specjalne.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

Symbol E na tabliczce znamionowej urzgdzenia oznacza, ze
produktu nie wolno wyrzucac razem z innymi odpadami z gos-
podarstw domowych. Polskie prawo zabrania pod karg grzy-
wny tqczenia zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego
wraz z innymi odpadami.

Dbajgc o pozbycie sie produktu w nalezyty sposdb, mozna za-
pobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie mogtyby wynikng¢ z
niewtasciwego postepowania z odpadami powstatymi ze
zuzytego sprzetu elekironicznego.

System zbierania zuzytego sprzetu jest zgodny z obowigzujgcymi
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej normami prawnymi, (Usto-
wa z dnia 29 lipca 2005, Dziennik Ustaw Nr 180 poz.1494 i 1495)
obowigzki wynikajgce z ustawy przejeta w imieniu przedsiebiorcy
Organizacja Odzysku.

Na prosbe Klienta, instrukcja obstugi jest rowniez dostepna w
formie elektronicznej w ramach obstugi posprzedazowej (zoba-
cz karta gwarancyjna).

WARUNKI GWARANCII

Przepisy prawne dotyczqce gwarancji majg zastosowanie do
wszystkich naszych produktéw. W tym czasie usterki spowodo-
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wane przez wady materiatu lub btedy produkcyjne zostang
naprawione. Nie obejmuje to uszkodzen delikatnych czesci,
uszkodzeh spowodowanych nadmiernym lub nieprawidtowym
uzytkowaniem lub konserwacjq, a takze zaniedbaniem instruk-
cji obstugi i poprawnego uzycia. Ponadto gwarancja wygasa
w przypadku nieautoryzowanej ingerenciji. W takim przypadku
sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szko-
dy.

Prosze zwrécié¢ cale urzqdzenie do sprzedawcy lub punkiu
sprzedazy, gdy tylko odkryje sie wade. Roszczenia gwarancyj-
ne obowiqzujq tylko w przypadku posiadania pokwitowania lub
kopii faktury naprawczej, ktére nalezy przedstawié przy wykor-
zystaniu ustugi.

Mozesz rowniez wystac oczyszczone urzgdzenie z krotkim, czytel-
nym opisem wady i pokwitowaniem do naszego dziatu obstugi
klienta w Bad Blankenburg, Niemcy, na wtasny koszt.

PO OKRESIE GWARANCYJIJNYM PRAWNYM

Naprawy mogqg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
technika lub serwis na koszt wtasciciela.
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@ Ndvod na pouzitie

A\ Pred uvedenim zariadenia do prevdadz
ky si pozorne precitajte ndvod na pouizitie
a dodrziavajte ho! Pri odovzddvani zariade-
nia inej osobe, prilozte aj ndvod na poutzitie.

DOLEZITE INFORMACIE
* Toto zariadenie mdzu pouZzivat deti vo veku 8 ro-
kov a vyssie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentdinymi schopnostami alebo
nedostat kom skusenosti a vedomosti, iba ak su
pod dozorom alebo boli poucené o bezpecnej
manipuldcii so zariadenim a poro zumeli nAs-
lednym rizikém.

« Cistenie a Udrzbu nesmuU vykondvat deti bez do-
Zoru.

» Zariadenie pripdjajte iba na striedavy prid s
napdtim 230 voltov.

* Ak je siefova snura poskodend, musi ju vymenif
vyrobca, popredajny servis alebo kvalifikovany
odbornik, aby sa predislo akémukolvek nebez-
pecenstvu.

» Uistite sa, Ze pocas pouzivania nie su zakry-
té vetracie otvory na zadnej strane zariadenia.
Vzdy dbajte na neporuseny filter! Ozarovanie s
poskodenym filfracnym kotuCom mdze spdsobit
vdzine popdleniny koze.

* 7 dévodu technicke] bezpelnosti zariadenie nik-
dy necistite vodou ani ho nepondrajte do vody.

* Nepouzivajte zariadenie vo vihkom prostredi
(napr. v kupelni, v blizkosti sprchy alebo bazéna).
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Ak je Casovac chybny, spotrebic sa nesmie

pouzivat.

Pristroj nie je vhodny pre pouZitie v prostredi

s nebezpecenstvom vybuchu. Po pouiziti

vytiahnite siefovU zastréku.

Zariadenie uskladnujte Uplne ochladené. (Doba

chladenia 15 minut)

Upozornenie:

Lampa sa nezapne, pokial je este horuca. Pred

opdtovnym zapnutim nechajte 4 az 5 minut

vychladnuf.

UrCité materidly, ktoré vyblednU pri vystaveni

sineCnému svetlu (napr. malby), by nemali byt

vystavované prilis dlihému UV Ziareniu zariade-

nia.

Ak je zariadenie v prevddzke, nemali by byt pri-

tomné iné osoby, najma deti.

UV zariadenia by nemali pouzivat:

o Osoby mladsie ako 18 rokov;

Osoby, ktoré maju tendenciu dostavaf pehy;

Ludia s prirodnymi cervenymi viasmi;

Osoby s atypickou farbou koze;

Osoby, ktoré maju na tele viac ako 16 pigmen-

tovych znamienok (priemer 2 mm alebo vacsi);

o Osoby, ktoré maju atypické pigmentové
skvrny (atypické pigmentové skvrny sU
opisané ako asymetrické Skvrny vacsie
ako 5 mm v priemere s rozdielnymi pig-
mentovymi a nepravidelnymi okrajmi.);

o Osoby, ktoré su gj po krdtkom kontakte so
sinkom spdlené, ani osoby, ktoré maju spdlenu
kozu;

O O O O
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o Osoby, ktoré sa nemozu opdlit, alebo ktoré sa
nema&ozu opalovat bez toho, aby sa pri vysta-
veni sinku spdlili;

o Osoby, ktoré sa hned opdlia, ak sU vystave-
né slneCnému ziareniu;

o Osoby, ktoré mali v detstve opakované
tazké popdleniny zo sinka;

o Osoby, ktoré trpia rakovinou koze alebo sU na
AU ndchylné;

o Osoby, ktorych pribuzni mali/maju problémy s
rakovinou koze (Melandm);

o Osoby, ktoré su liecené na fotosenzitivhe
ochorenia;

o Osoby uzivajuce lieky na fotosenzibilitu.

Ziarenie by nemalo prekroc&it minimdlnu ddv-

ku erytému (MED), €o je minimdlna davka UV

Ziarenia, ktord spdsobuje viditelné zacervenanie

koze. Ak sa vyskytne erytém (sCervenanie

koze) niekolko hodin po ozZiareni, nema sa

uskutocCnit ziadne dalsie ozarovanie. Po jed-

nom tyzdni mdéze byt Ziarenie obnovené na
zaciatku liecebného pldnu. Ak sa vyskytnu
neziadUce UcCinky, ako je svrbenie do 48 hodin
po prvom oziareni, dalSie ozarovanie by sa mal
prekonzultovaf s lekdrom.

Ultrafialové Ziarenie zo sinka alebo z UV zariade-

nia moze spdsobif nendvratné poskodenie koze

alebo oci. Takyto biologicky UCinok z&visi od
kvality a mnozstva ziarenia, ako aj od citlivosti
pokozky a oci.
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Po nadmernej expozicii méze koza na sinec¢né
Ziarenie reagovat spdlenim. Opakované nad-
merné vystavenie UV Ziareniu zo sinka alebo

z UV zariadenia moéze viest k predCasnému

starnutiu pokozky a tiez k zvysenému riziku ra-

koviny koze. Tieto rizikd sa zvy3uju s rastucim UV

Ziarenim.

Nechrdnené oko sa mdze na povrchu zapdlif

a v niektorych pripadoch méze nadmer-

né ziarenie poskodif sietnicu. PO mnohych

opakovanych oziareniach sa mbze vytvorit

nepriehladnost Sosovky.

V pripadoch osobitnej individudinej citlivosti

alebo alergickych reakcii na UVA Ziarenie je

potrebné oZiarenie vopred prekonzultovat s

lekdrom.

Musia sa dodrziavat nasledujUce opatrenia:

o vzdy pouzivajte dodané ochranné okuliare;
kontaktné Sosovky a slne¢né okuliare nie sU
ndhradou okuliarov;

o Pred oZiarenim vopred odstrdnte nanesenu
kozmetiku a nepouzivajte Zziadne opalovacie
krémy ani vyrobky, ktoré urychluju proces
opalovania;

o UrcCité zdravotné stavy alebo vedlajsie UCinky
liekov mbzu byt zosilnené ultrafialovym
Ziarenim; v pripade pochybnosti sa poradte s
lekdrom;

o Medzi prvymi dvomi expoziciami nechajte
uplynuf aspon 48 hodin;

o Neopalujte sa viackrdt v ten isty den, viackrat
v ten isty den nepouzivajte zariadenie;
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o DodrZiavajte odporUcania tykajuce sa trvania
ozarovania, prestavok a vzdialenosti k svietid-
l&dm;

o Ak sa objavi pretrvavajuci opuch alebo hrud-
ky na kozi alebo sa menia pigmentové skvrny,
navstivte lekara;

o Chrarnte citlivi pokozku, ako su jazvy, tetova-
nie a genitdlie, pred Ziarenim.

/A\ Kedje UVA laompa horuca, nezapne sa.
Pred opd&tovnym zapnutim ju nechajte 4 az 5
minUt vychladnuf.

Co je dobré vedief o opalovani koze

Sinko

SInko je zdrojom zivota na Zemi. Svetlo a teplo sinka
- ako kazdy vie zo zmeny rocnych obdobi a z do-
volenkovych skusenosti - maju velky vplyv na nase
zdravie anasu fyzickU pohodu. Opalovanie pokozky
zvysuje prirodzené sebavedomie a osobnU poho-
du zdravym atraktivnym vzhladom. Opalovanie
zAaroven plni svoj biologicky Ucel ochrany pokozky
pred spdlenim sinkom - napr. pred dovolenkou.

Opalovanie

K opalovaniu dochddza cez urCitu Cast svetelné-
ho spekira, pricom nezdlezi na tom, Cije svetlo vyt-
vArané prirodzene alebo umelo. Sinecné svetlo sa
skladd z viditelnej Casti, ktord vnimame ako svetlo a
z neviditelnej Casti, ktord vnimame napr. ako teplo
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a skladd sa gj z lUCov, ktoré mézu nasu kozu spdlif.
LUCe, ktoré kozu opaluju sU v oblasti neviditelného
UV- Ziarenia, ktoré sa deli na UVA, UVB a UVC-
Ziarenie. Pre optimdine opdlenie je vhodné co
najintenzivnejSie UVA Ziarenie, s velmi malym po-
dielom UVB Ziarenia a ziadnymi UVC IUCmi. UVC
lUCe sU zachytdvané zemskou atmosférou, zatial
Co UVA a UVB luCe opaluju kozu. Relativhe vyso-
ky podiel UVB IUCov v sineCnom Ziareni spdsobuje
pri bledej koZi rychle a prehnané zacervenanie a
podrdzdenie a nakoniec spdlenie koze (Upal).

UVA- Opalovanie

UVA horské sinkd Schott maju podiel ziarenia UVA
k UVB, ktory je vhodnej§i ako zloZenie v prirodze-
nom sinec¢nom ziareni. Intenzita opalovacieho UVA
Ziarenia je daleko vyssia ako v sinecnych luCoch a
tiez podiel skodlivého UVB podiel je znizeny na zlo-
mok. V porovnani so sinkom sa rychlejSie opdlime a
bez spdlenia. Dosiahnutelny farebny odtien je po-
dobny ako pri prirodzenom slnku. Je zndme, Ze pri
kazdom cloveku je reakcia koze na slnecné lUce
odlisnad.

Typy koze a casy ozarovania

Kazdy md skusenosti s opalovanim viastnej koze
pod priamym sinecCnym Ziarenim. Zodpovedajuca
bude agj reakcia pri umelom opalovani. Ti, ktori to-
leruju vela sinka, sa mézu opalovat rychlejsie a fi,
ktori sa tazsie opdlia na sinku, maju mensiu Sancu
na Uspech, aj ked sU vystaveni opalovaniu UVA.
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Rozdelenie koznych typov podia reakcie vopred
neopalovanej koZze na prirodzené sinko:

Typ pleti

Koznd reakcia a etnické priradenie

Vzdy rychle spdlenie, Ziadne alebo len
nepatrné opdlenie, aj po opakovanom
ozarovani (keltsky typ)

Skoro vzdy spdlenie, slabé opdlenie qgj
po opakovanom ozarovani (svetly
eurdpsky typ)

Obcasné spdlenie, pokrocilé opdlenie
po opakovanom ozarovani (tmavy
eurdpsky typ)

Zriedkavé spdlenie, rychle a vyrazné
opdlenie (stredomorsky typ)

Individudine spravny cas ozarovania by mal byt
stanoveny po starostlivom zvdzeni, beric do Uvahy
vase skusenosti s opalovanim na sinku.

Pouzitie horského sinka sa odporuca vylucne len
typom II, Il alebo IV.

Ludia koze typu | a deti mladsie ako 14 rokov nie sU
schopni normdlne sa opalovaf. To plati tak pre pri-
rodzené sinko, ako qj pre umelé opalovanie.
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Pre opalovanie s horskym sinkom su odporucané
podla typov koze nasledujlce ¢asy opalovania:

OKB 912 - oZarovacia vzdialenost 120 cm

Pokyny na ozarovanie

Typ pleti II I v
1. ozarovanie 13 18 23 Min.
2. oZarovanie 15 21 27 Min.
3. ozarovanie 17 24 31 Min.
4. ozarovanie _ Dve 19 27 34 Min.
ozarovania
5. ozarovanie 21 29 38 Min.
za
6. ozarovanie iy 1y 23 32 41 Min.
tyzden
7. ozarovanie 25 35 45 Min.
8. ozarovanie 27 38 49 Min.
9. ozarovanie 29 40 52 Min.
potom
Max. 2 ozarovani a za tyzden 33 46,5 59 Min.
Maximalny pocet ozZiareni za rok 60 43 33
alebo
Max. 3 ozarovani a za tyzden 22 31 39 Min.
Maximalny pocet oziareni za rok 90 64 50

Nasledujlce hodnoty boli pouzité ako zaklad

Typ pleti I I Iv
Pociato¢na 100 140 180 Rocna davka
davka 15 kJ/m?2
Konecna 250 350 450
davka

Ak zistite, Ze odporucana doba expozicie je prilis dlha (ak
je koza prili$ napatd a velmi citlivd), skratte dobu

expozicie; napr. o 25% alebo viac.

77

OKB 912 - 210421




Komponenty a ovladacie prvky

/\ UVA - lampa sa nezapina v horGcom stave.
Z fyzikadlnych dévodov potrebuje UVA - lampa
rozbiehaciu /startovaciu a ochladzovaciu dobu
cca. 5 minut.

==

Ochranné okuliare

(1) Rukovat

(2) Filtracnd doska/platiia (vzadu: UVA lampy HPA 400/30 S a reflektor)
(3) Pamatové tlacidld pre 4 osoby

(4) 30 minUtovy casovac

/\ Pri kaZzdej expozicii pouzivajte okuliare na ochra-
nu oci.
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Obsluha

Zapnutie spotrebica

min, 0 -, Soldrium pripojte do siete. Otocny

' Casovy ovlddac (4) otocte doprava
a nastavte na pozadovanu dobu
opalovania.
Soldrium je zapnuté a nastavend
doba be7i.
Po uplynuti nastavenej doby
opalovania sa spotrebic
automaticky vypne.

Pokyny k opalovanie

Lahké natocenie hlavy doprava a dolava spdsobi
rovnomerné opdlenie. PoCas chodu soldria sa okrem
tvare mézu opdilit ajiné Casti tela.

MEMO oviladaé

Kazdému uzivatelovi je priradeny
jeden zo 4 Memo oviadacov (3)
Jednotlivé opalovacie cykly je
mozné dokumentovat a kontrolovaf
nastavenim Memo oviddaca. Po
kazdom opalovani je nutné tento
ovlddac pootocif o jeden dielik na
dalSiu poziciu. Dobu opalovanie je
mozné lubovolne nastavit nezdvisle
na nastaveni Memo ovlddaca.
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/\ Neprekra¢ujte odporucany &as ozarovanial
Neprerusujte ozarovanie!

Cistenie a starostlivost

A\ Pred &istenim zariadenia odpojte sietovi zdstréku!
Vzdy sa uistite, ze filtracnd doska je neporusend a
Cistd.

Skvrny, prach a odtla&ky prstov mézu spdlit a oslabit U&inok
l[UCov. Najlepsie je Cistit sklo Cistou handriCkou s troskou lie-
hom. Puzdro je moiné v pripade potreby udrZiavaf vihkou
(nie mokrou) Spongiou alebo handrickou.

Upozornenie k opravam

 Filtracnd doska/platina ma Specidine upravené
filtracné vlastnosti. V pripade poskodenia ju
nechajte vymenit iba za origindinu filtracnu dosku.

* Nerucime pri novych pristrojoch za rozbitie skla,
ani u reklamovanych pristrojov za skody pri trans-
porte, vzniknuté nedostatocnym zabelenim.

e Odporucame uchovaf origindine balenie.

e Opravy, vratane vymeny pripdjacieho kdbla, smie
vykondavat len vyrobca, jeho autorizovany servis
alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.
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Ndhradna lampa

OKB 912 HPA 400/30 S IV

& Ozarovacie trubice, podobne ako vietky Ziarivky, obsahuju
$pecifické primesi. Nepatria do kosa. Chybné oZzarovacie
trubice sa likviduju ako $pecidiny odpad.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA - SMERNI-
CA 2012/19 / EU

Kvoli ochrane n&sho Zivotného prostredia a ludského zdravia
by sa mal odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
likvidovat v sUlade so Specifickymi pravidlami so zapojenim sa
doddvatelov aj pouZivatelov. Z tohto dévodu, ako signalizuje

symbol E na stitku s menovitymi Udajmi alebo na obale, by
ste toto zariadenie nemali vyhadzovat spolu s netriedenym ko-
mundlinym odpadom. Pouzivatel md prdvo priniest vyrobok na
zberné miesto komundineho odpadu, ktoré vykondva recykld-
ciu odpadu prostrednictvom opdtovného poutZitia, recykldcie
alebo pouizitia na iné Ucely v sUlade so smernicou.

ZARUCNE PODMIENKY

Na nase vyrobky sa vztahuju zdkonné ustanovenia o zarukdch.
V tomto ¢ase sa odstrdnia chyby na zdklade materidlovych
alebo vyrobnych chyb. Vyli¢ené sU poskodenia krehkych
Casti, poskodenia spdsobené nadmernym pouzivanim,
nesprdvnou manipuldciou a Udrzbou, ako aj nere$pektovanim
ndvodu na poutzitie, poskodenim spdsobenym opotrebovanim
alebo beznym opotrebovanim. Upozoriujeme tiez, ze z&ruka
zanikd v pripade cudzieho zdsahu. V tomto pripade nepreberd
preddvajici v pripade skody zodpovednost.
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Ndavod na pouzitie, zaruéné vyhlasenie a
servis

Vazeny zdkaznik,

aby Vdm Vd&§ elektrospotrebic slUZil Co najlepsie, pozorne si pred jeho prvym uvedenim do
prevadzky precitajte cely ndvod na pouzitie. Tento elektrospotrebic bol riadne preskisany.
Preddavajuci Vadm poskytuje zaru€nl dobu v frvani 2 rokov od ddtumu jeho zakUpenia. V tejto
dobe odstrdnime bezplatne vietky zdvady a nedostatky, ktoré podstatne obmedzuju jeho
funkciu a ktoré preukdzatelne vznikli vadou materidlu alebo nedostatkami pri vyrobe. Zavady
odstrédnime podla ndsho uvdzenia opravou alebo vymenou vadnej Casti pristroja. Zaruka sa
nevztahuje na zdvady spdésobené nedodrzanim ndvodu na pouzitie, nesprdvnym zapojenim,
neprimeranym zaobchddzanim, normdinym opotrebovanim a na nedostatky, ktoré su pre
vlastnU funkciu pristroja nepodstatné a vznikli napriklad na krehkych dieloch elektrospotrebica,
napr. fahko rozbitné diely zo skla, umelych hmdt a Ziarovky. Zaruka stradca platnost zdsahom do
pristroja inou osobou, ako osobou nami poverenou servisom. Ak sa vyskytne na Vasom pristroji
zdvada, zaslite alebo odovzdajte elektrospotrebic s kompletnym prislusenstvom s uvedenim
Vasej adresy a tel. &isla a popisom z&vady na adresu servisu.

Oprava v zaruénej dobe Vam bude vykonand bezplatne iba vtedy, ak priloZite k spotrebic¢u
doklad o zakipeni pristroja (pokladniény blok, faktira) a toto zaruéné vyhldsenie, kde sU servisné
zaznamy.

Nrrok na zlruku zanikl[, ak je porucha spsobentl:
- mechanickym poskodenim (vrdtane poskodenia v priebehu prepravy),
- nesetrnym a nesprdvnym pouzivanim v nesuUlade s ndvodom, nepozornostou, znecistenim

a zanedbanou UdrZbovu,
- vonkajSou udalosfou (prepdtie v sieti, zivelnd pohroma a pod.),
- pripojenim vyrobku na iné siefové napdatie, aké je pren urcené,
- pri nepredlozeni origindineho dokladu o zakUpeni.
Ndrok zanik& takisto v pripade, ked ktokolvek vykonal modifikécie alebo adaptdcie na
rozsirenie funkcii vyrobku oproti zakUpenému vyhotoveniu alebo kvéli moznosti jeho
prevadzkovania v inej krajine, ako pre ktorl bol navrhnuty. Ndrok nebude uznany na casti,
podliehajuce beznému opotrebeniu, ktoré je v priebehu prevédzky nutné menit kvoli sprévnej
funkcii vyrobku (napr. filtre, sdcky, gumové tesnenia, odvdpriovacie tyCinky, batérie, Ziarovky,
obaly a pod.)

Servisné zdznamy:
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@ Navod k obsluze

/\ Pfed uvedenim zafizeni do provozu si pozorné
preCtéte ndvod k pouziti a dodrzujte ho! Pri
preddvani zarizeni jiné osobé, pfilozte i ndvod
k poutziti.

DULEZITE INFORMACE

* Toto zarfizeni mohou pouzivat déti ve véku 8 let
a vyse a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi nebo mentdalinimi schopnostmi nebo nedo-
statkem zkuSenosti a znalosti, pouze pokud jsou
pod dozorem nebo byly pouceny o bezpeCném
zachdzeni se zarizenim a porozuméli ndslednym
rizikOm.

Cisténi a Udrzbu nesmé&ji provadét déti bez do-
Zoru.

Larizeni pripojujte pouze na stfidavy proud s
napétim 230 voltd.

Pokud je sifovd $nlra poskozena, musi ji vyménit
vyrobce, servis nebo kvalifikovany odbornik, aby
se predeslo jakémukoli nebezpedi.

Ujistéte se, ze béhem pouzivani nejsou zakryty
vétraci otvory na zadni strané zafizeni. Vzdy dbej-
te na neporuseny filtrl Ozarovdni s poskozenym
filtracnim kotouc¢em muze zpUsobit vdiné popd-
leniny kdze.

Z didvodu technické bezpecnosti zarizeni nikdy
necistéte vodou ani jej neponorujte do vody.
NepoutZivejte zarizeni ve vihkém prostredi (napf. v
koupelné, v blizkosti sprchy nebo bazénu).

83 OKB 912 - 210421



Pokud je Casovac vadny, spotfebic se nesmi

pouzivat.

Pristroj neni vhodny pro pouZiti v prostiredi s

nebezpelim vybuchu. Po pouZiti vytdhnéte

sitovou zdstréku.

Zarizeni uskladnujte zcela ochlazené. (Doba

chlazeni 15 minut)

Upozornéni:

Lampa se nezapne, pokud je jesté horkd. Pred

opétovnym zapnutim nechte 4 az 5 minut

vychladnout.

UrCité materidly, které vyblednou pri vystaveni

sluneCnimu svétlu (napr. Malby), by nemély byt

vystavovany prilis dlouhému UV zdreni zarizeni.

Pokud je zafizeni v provozu, nemély by byt

pritomny jiné osoby, zejména déti.

UV zafizeni by nemély poufZivat:

o Osoby mladsi 18 left;

Osoby, které maiji tendenci dostavat pihy;

Lidé s pfirodnimi rudymi viasy;

Osoby s atypickou barvou kize;

Osoby, které maiji na téle vice nez 16 pigmen-

tovych znamének (prdmér 2 mm nebo vetsi);

o Osoby, které maji atypické pigmentové skvr-
ny (atypické pigmentové skvrny jsou popsdny
jako asymetrické skvrny vétsinez 5 mm v
primeéru s rozdiinymi pigmentovymi a nepra-
videlnymi okraiji.);

o Osoby, které jsou i po kratkém kontaktu se
sluncem spdlené, ani osoby, které maiji spdle-
nou kUZi;

O O O O
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Osoby, které se nemohou opdilit, nebo

které se nemohou opalovat, aniz se pri
vystaveni slunci spalili;

Osoby, které se hned opdli, pokud jsou
vystaveny slunecnimu zdareni;

Osoby, které mély v détstvi opakované

tézké popdleniny ze slunce;

Osoby, které trpi rakovinou kize nebo jsou

na ni ndchylné;

Osoby, jejichz pribuzni méli / maji problémy

s rakovinou kiUze (Melanom);

Osoby, které jsou léCeny na fotosenzitivni
onemocnéni;

o Osoby uzivaijici leky na fotosenzibilitu.

Lareni by nemélo prekrocit minimalni ddvku ery-
tému (MED), coz je minimdini davka UV zdreni,
kterd zpUsobuje viditelné zarudnuti kize. Pokud
se vyskytne erytém (zarudnuti kOze) nékolik ho-
din po ozdreni, nemd se uskutecnit zaddné dalsi
ozarovdni. Po jednom tydnu muize byt zdreni ob-
noveno na zacdatku lécebného pldnu. Pokud se
vyskytnou nezddouci UCinky, jako je svédéni do
48 hodin po prvnim ozdreni, dalsi ozarovani by
mél konzultovat s [ékarem.

Ultrafialové zdreni ze slunce nebo z UV zarizeni
mUze zpUsobit nevratné poskozeni kOze nebo
oci. Takovy biologicky UCinek zdvisi na kvalité a
mnozstvi zareni, jakoz i od citlivosti pokozky a oci.
Po nadmérné expozic mize kUze na slunecni
zdrenireagovatspdlenim. Opakované nadmérné
vystaveni UV zdreni ze slunce nebo z UV zafizeni
mUze vést k predcasnému stdrnuti pokozky a

O

(@)

(@)

(@)

(@)

(@)
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také ke zvysenému riziku rakoviny kUzZe. Tato rizika

se zvysuji s rostoucim UV zdrenim.

Nechrdnéné oko mUzZe na povrchu zapdlit a v

nékterych pfipadech muize nadmérné zdreni

poskodit sitnici. Po mnoha opakovanych ozdreni
se mUze vytvorit neprihlednost Cocky.

V pripadech zvld&stni individudini citlivosti nebo al-

ergickych reakci na UVA zdreni je tffeba ozdreni

predem konzultovat s [ékarfem.

Je tffeba dodrzovat ndsledujici opatreni:

o Vzdy pouZivejte dodané ochranné bryle;
kontaktni Cocky a slunecni bryle nejsou
nahradou bryli;

o Prfed ozdrenim predem odstrante nanesenou
kosmetiku a nepouzivejte zadné opalovaci
krémy ani vyrobky, které urychluji proces
opalovani;

o Urcité zdravotni stavy nebo vedlejsi UCinky
I€kO mohou byt zesileny ultrafialovym zdrenim;
v pripadé pochybnosti se poradte s |Ekarem;

o Mezi prvnimi dvéma expozicemi nechte uply-
nout alespon 48 hodin;

o Neopalujte se vicekrat v ten samy den,
vicekrdt v ten samy den nepoutzivejte zarizeni;

o Dodrzujte doporuceni tykaijici se trvani
ozarovani, prestdvek a vzddlenosti k svitidlOm;

o Pokud se objevi pretrvavaijici otok nebo hrud-
ky na kUzi nebo se méni pigmentové skvrny,
navstivte |€kare;

o Chrante citlivou pokozku, jako jsou jizvy,
tetovani a genitdlie, pred ozarovanim.
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Kdyz je UVA lampa horkd, nezapne se. Pred
opétovnym zapnutim ji nechte 4 az 5 minut
vychladnout.

Co je dobré védét o opalovani kuze

Slunce

Slunce je zdrojem zivota na Zemi. Svétlo a teplo
slunce - jak kazdy vi ze zmény rocnich obdobi a z
dovolenkovych zkusenosti — maiji velky vliv na nase
zdravi a nasi fyzickou pohodu. Opalovdani pokozky
Zvysuje pfirozené sebevédomi a osobni pohodu zdra-
vym atraktivnim vzhledem. Opalovani zaroven plni
svUj biologicky Ucel ochrany pokozky pred spdlenim
sluncem - napfr. pred dovolenou.

Opalovani

K opalovdni dochdzi pres urCitou Cdast svételného
spektra, pricemz nezdlezi na tom, zda je svétlo
vytvareno prirozené nebo uméle. Slunecni svétlo se
sklddd z viditelné Cdsti, kterou vnimdme jako svétlo a
z neviditelné Casti, kterou vnimdme napr. jako teplo
a skladda se i z paprskd, které mohou nasi kOzi spdlit.
Paprsky, které kUzi opaluji jsou v oblasti neviditelného
UV - zdreni, které se délina UVA, UVB a UVC - zdreni.
Pro optimdini opdleni je vhodné co nejintenzivnéji
UVA zdreni, s velmi malym podilem UVB zdreni a
zadnymi UVC paprsky. UVC paprsky jsou zachyco-
vany zemskou atmosférou, zatimco UVA a UVB pa-
prsky opaluji kdzi. Relativné vysoky podil UVB paprskd
v slune¢nim zdreni zpUsobuje pfi bledé kizi rychlé a
prehnané zarudnuti a podrdzdéni, a nakonec spd-
leni kOze (Upal).
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UVA - Opalovani

UVA horskd slunce Schott maji podil zdreni UVA
k UVB, ktery je vhodné&jsi nez slozeni v pfirozeném
slunecnim zdreni. Intenzita opalovaciho UVA zdreni
je daleko vyssi nez v slunecnich paprscich a také po-
dil Skodlivého UVB podil je snizen na zlomek. V po-
rovndni se sluncem se rychleji opdlime a bez spd-
leni. Dosazitelny barevny odstin je podobny jako pfi
prirozeném slunci. Je zndmo, Ze pri kazdém clovéku
je reakce kUze na slunecni paprsky odlisnd.

Typy kUzZe a casy ozafovani

Kazdy mad zkusenosti s opalovdnim vlastni kOzZe pod
pfimym slunecnim zd&renim. Odpovidaijici bude i re-
akce pfi umélém opalovani. Ti, ktefi toleruji hodné
slunce, se mohou opalovat rychleji a ti, ktefi se
obtiznéji opdli na slunci, maji mensi Sanci na Uspéch,
i kdyz jsou vystaveni opalovdani UVA.
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Rozdéleni koznich typU podle reakce predem
neopalovanej kize na prirozené slunce:

Typ pleti Kozni reakce a etnické prifazeni

I Vzdy rychlé spdleni, Zddné nebo jen
nepatrné opdleni, i po opakovaném
ozarovani (keltsky typ)

[! Skoro vzdy spdleni, slabé opdlenii po
opakovaném ozarovani (svétly
evropsky typ))

[} Obcasné spdleni, pokrocilé opdleni po
opakovaném ozarovdni (tmavy evrops-
ky typ)

v Vzdcné spdleni, rychlé a vyrazné

opdleni (stredomorsky typ)

Individudini spravny ¢as ozarovdni by mél byt sta-
noven po peclivém zvdzeni, berouce v Uvahu vase
zkusenosti s opalovdanim na slunci.

Pouziti horského slunce se doporucuje vyhradné
typem I, lll nebo IV.

Lidé kOzZe typu | a déti mladsi 14 let nejsou schopni
normalné se opalovat. To plati jak pro pfirozené
slunce, jakoz i pro umélé opalovdni.
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Pro opalovani s horskym sluncem jsou doporucovany
[o] O v 7 AR 7 Ié
podle typu kuze nasledujici casy opalovani:

OKB 912 - ozarovaci vzdalenost 120 cm

Pokyny pro ozarovani

Typ pleti II III v
1. ozarovani 13 18 23 Min.
2. ozafovani 15 21 27 Min.
3. ozafovani 17 24 31 Min.
4. ozafovani Dvé 19 27 34 Min.
ozarovani

5. ozarfovani 8 21 29 38 Min.
6. ozafovani tyden 23 32 41 Min.
7. ozarovani 25 35 45 Min.
8. ozarovani 27 38 49 Min.
9. ozarovani 29 40 52 Min.

potom

Max. 2 ozarovani za tyden 33 46,5 59 Min

Maximalni pocet ozareni za rok 60 43 33

nebo

Max. 3 ozarovani za tyden 22 31 39 Min

Maximalni pocet ozafeni za rok 90 64 50

Nasledujici hodnoty byly pouzity jako zaklad

Typ pleti i I v
Pocatecni 100 140 180 Roc¢ni davka
davka 15 kJ/m?2
Konecna 250 350 450

davka

Pokud zjistite, Ze doporucena doba expozice je prilis
dlouhd (pokud je klZe pfrili§ napjatd a velmi citlivd),
zkratte dobu expozice; napf. o 25 % nebo vice.
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Komponenty a ovladaci prvky

/A UVA -lampa se nezapind v horkém stavu. Z
fyzikdlnich ddvody potfebuje UVA - lampa
rozbiehaciu / startovaci a ochlazovaci dobu
cca. 5 minut.

‘./-— 5

==

Ochranné bryle
(1) Rukojet
(2) Filtra&ni deska / deska
(vzadu: UVA lampy HPA 400/30 S a reflektor)
(3) Pamétové tlacitka pro 4 osoby

(4) 30minutovy Casovac

/\ Pii kazdé expozici pouziveijte bryle na ochranu
ocl.
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Obsluha

Zapnuti spotiebice

min. 9@ -

Soldrium pripojte do sité. Otocny
casovy ovladac (4) otocte doprava
a nastavte na pozadovanou dobu
opalovdni. Solarium je zapnuto a
nastavend doba bézi.

Po uplynuti nastavené doby
opalovdni se spotrebic automaticky
vypne.

Pokyny k opalovani

Lehké natoceni hlavy doprava a doleva zpUsobi
rovnomeérné opdleni.
Béhem chodu soldria se kromé obliCeje mohou opdilit

i jiné Casti téla.

MEMO ovladaé

Kazdému uzivateli je pfifazen jeden
ze 4 Memo ovladacu (3)

Jednotlivé opalovaci cykly je mozné
dokumentovat a konfrolovat nasta-
venim Memo ovladace.

Po kazdém opalovani je nutné tento
ovladac pootocit o jeden dilek na
daldi pozici.

Dobu opalovani je mozné libovolné
nastavit nezdvisle na nastaveni
Memo ovladace.
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/\ Neprekracujte doporuceny cas ozarovani!
Neprerusujte ozarovdanil

Cisténi a péce

/\ Pred ¢&isténim zafizeni odpojte sitovou zdstréku!
Vzdy se ujistéte, Ze filtracni deska je neporusend
a Cista.

Skvrny, prach a otisky prstd mohou spdlit a oslabit UCinek
paprskd. Nejlepsi je Cistit sklo Cistym hadfikem s troskou li-
hem. Pouzdro je moZné v pfipadé potfeby udrzovat vih-
kou (ne mokrou) houbou nebo hadrikem.

Upozornéni k opravam

e Filtracni deska / deska md specidiné upravené
filtracni vliastnosti. V pripadé poskozeni ji nechte
vymeénit pouze za origindlini filtfracni desku.

* NerucCime pfi novych pristrojich za rozbiti skia,
ani u reklamovanych pristroju za skody pri
transportu, vzniklé nedostatecnym stocenych
do oball.

* Doporucujeme uchovat origindini baleni.

e Opravy, vcetné vymeény pripojovacinho kabelu,
smi provddét pouze vyrobce, jeho autorizovany
servis nebo podobné kvalifikovand osoba, aby
se predeslo nebezpedi.
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Ndhradni lampa
OKB 912 HPA 400/30 S IV

/\ Ozarovaci frubice, podobné jako vsechny zdrivky,
obsahuiji specifické pfimési. Nepatfi do kose.
Chybné ozarovaci trubice se likviduji jako spe-
cidini odpad.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI - SMERNICE
2012/19 / EU

KvUli ochrané naseho Zivotniho prostredi a lidského zdravi
by se mél odpad z elekirickych a elektronickych zarizeni
likvidovat v souladu se specifickymi pravidly se zapojenim
se dodavatele i uzivatele.

Z tohoto ddvodu, jak signalizuje symbol E na Stitku

s jmenovitymi Udaji nebo na obalu, byste toto zafizeni
nemeéli vyhazovat spolu s netfidénym komundinim odpa-
dem. Uzivatel ma prévo prinést vyrobek na sbérné misto
komundiniho odpadu, které provdadi recyklaci odpadu
prostfednictvim recyklace nebo pouziti pro jiné Ucely v
souladu se smérnici.

ZARUCNi PODMINKY

Na nase vyrobky se vztahuiji zdkonnd ustanoveni o
zAarukdach. V tomto Case se odstrani chyby na zdkladé
materidlovych nebo vyrobnich chyb. Vylouceny

jsou poskozeni kiehkych cdasti, poskozeni zpUsobené
nadmeérnym pouzivanim, nesprdvnou manipulaci a
Udrzbou, jakoz i nerespektovdnim ndvodu k pouziti,
poskozenim zpUsobenym opotifebenim nebo bé&znym
opotfebenim. Upozoriujeme také, ze zaruka zanika v
pripadé cizino zasahu. V tomto pfipadé neprebird prodd-
vajici v pfipadé Skody odpovédnost.
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Ndavod k pouziti, zaruéni prohlaseni a
servis

Vdazeny zdkazniku,

aby Vdm V&S elekirospotiebic slouZil co nejlépe, pozomé si pifed jeho prvnim uvedenim do
provozu prectéte cely ndvod k pouiZiti. Tento elektrospotiebic byl fddné prezkousen. Proddvaijici
Vdam poskytuje zdruéni dobu v trvani 2 let od data jeho zakoupeni. V této dobé odstranime
bezplatné vsechny zdvady a nedostatky, které podstatné omezuji jeho funkci a které
prokazatelné vznikly vadou materidlu nebo nedostatky pfi vyrobé. Zdvady odstranime podle
naseho uvdZzeni opravou nebo vymeénou vadné Cdsti piistroje. Zaruka se nevztahuje na zavady
zpUsobené nedodrzenim ndvodu k pouZiti, nesprdvnym zapojenim, nepiiméfenym zachdzenim,
normdlinim opotfebenim a na nedostatky, které jsou pro viastni funkci pfistroje nepodstatné a
vznikly napfiklad na kiehkych dilech elektrospotfebice, napt. lehko rozbitné dily ze skla, umélych
hmot a Zdrovky. Zaruka pozbyvad platnosti zdsahem do piistroje jinou osobou nez osobou ndmi
povéfenou servisem. Pokud se vyskytne na Vasem pifistroji z&vada, zaslete nebo predejte
elektrospotfebic s kompletnim pfislusenstvim s uvedenim Vasi adresy a tel. Cisla a popisem
z&vady na adresu servisu.

Oprava v zaruéni dobé Vam bude provedena bezplainé pouze tehdy, pokud priloZite ke spotiebii

doklad o zakoupeni pristroje (pokladni blok, faktura) a toto zaruéni prohlaseni, kde jsou servisni zaznamy.

Ndrok na zdruku zanikd, pokud je porucha zpUsobena:

- mechanickym poskozenim (véetné poskozeni v prdbéhu prepravy),

- neSetrnym a nespravnym pouZivanim v nesouladu s ndvodem, nepozornosti, znecisténim
a zanedbanou ddrzbou,

- vnéjsi uddlosti (prepéti v siti, Zivelnd pohroma apod.),

- pfipojenim vyrobku na jiné sifové napéti, jaké je pro néj uréeno,

- pfi nepredlozeni origindiniho dokladu o zakoupeni.)

Servisni z4znamy:
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